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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 550/2009
av den 25 juni 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 26 juni 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 juni 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



L 1642

Europeiska unionens officiella tidning

26.6.2009

BILAGA

Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 MA 53,0
MK 21,6

TR 82,5

77 52,4

0707 00 05 JO 156,8
MK 23,0

TR 108,9

77 96,2

0709 90 70 TR 103,7
77 103,7

0805 50 10 AR 66,2
BR 104,3

TR 54,9

ZA 59,9

77 71,3

0808 10 80 AR 73,6
BR 94,4

CL 94,9

CN 91,3

NZ 108,0

UsS 134,0

906 61,5

ZA 77,5

77 91,9

0809 10 00 TR 2323
us 172,2

77 202,3

0809 20 95 TR 3239
us 377,7

77 350,8

0809 30 TR 147,8
us 175,8

77 161,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”

betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 551/2009
av den 25 juni 2009

om indring av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 648/2004 om tvitt- och
rengoringsmedel for att anpassa bilagorna V och VI (undantag avseende tensider)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 648/2004 av den 31 mars 2004 om tvitt- och rengor-
ingsmedel (1), sdrskilt artikel 13.1,

av foljande skal:

)

(6)

Forordning (EG) nr 648/2004 sikerstiller fri rorlighet for
tvitt- och rengoringsmedel samt tensider i tvitt- och
rengoringsmedel pd den inre marknaden och garanterar
samtidigt bland annat en hog skyddsnivd for miljon ge-
nom sina krav pé fullstindig biologisk nedbrytbarhet av
tensider i tvitt- och rengéringsmedel.

Artiklarna 5, 6 och 9 i férordningen innehéller regler for
hur tensider som inte uppfyller ovannimnda krav pd
fullstandig biologisk nedbrytbarhet dnda kan beviljas un-
dantag for anvindning i specifika industriella eller insti-
tutionella tillimpningar, under férutsittning att tillimp-
ningarna dr mindre spridda och att den atféljande risken
for miljon ér liten jamfort med den samhaillsekonomiska
nyttan.

[ forordningen faststills att risken for miljon ska bedo-
mas genom en kompletterande riskbedomning enligt bi-
laga IV, som utfors av tillverkaren av tensiden och
skickas till behorig myndighet i en medlemsstat for ut-
vérdering.

Tensider for vilka ett undantag beviljas ska anges i bilaga
V till forordningen. De tensider for vilka undantag inte
beviljas ska anges i bilaga VI till férordningen.

Undantag ska antas i verensstimmelse med rddets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens ge-
nomférandebefogenheter (2).

En ans6kan om undantag gjordes for tensiden med IU-
PAC-namnet (%) alkoholer, Guerbet, C16-20, etoxylerad,

(1) EUT L 104, 8.4.2004, s. 1.
() EGT L 184, 17.7.1999, 5. 23.
() Internationella kemiunionen (IUPAC — International Union of Pure

and Applied Chemistry).

(10)

(1)

n-butyleter (7-8EO), dven kidnd under handelsnamnet De-
hypon G 2084 med CAS-nummer (¥) 147993-59-7 for
anvindning i tre industriella tillimpningar, nimligen:
flaskrengoring, CIP-rengoring (cleaning-in-place) och me-
tallreng6ring.

Begdran om undantag utvirderades av den behoriga tyska
myndigheten enligt forfarandet i artikel 5 i férordningen.
Begidran befanns uppfylla de tre villkoren enligt artikel 6.
For det forsta ror det sig om tre mindre spridda tillimp-
ningar. For det andra ar det specifika industriella tillimp-
ningar. For det tredje finns det ingen risk for miljon,
eftersom sjilva tensiden inte utgor en risk och metaboli-
terna inte ar langlivade.

De tre tillimpningarna ansdgs vara mindre spridda in-
dustriella tillimpningar pd grund av tensidens totala ar-
liga forbrukning och pé grund av tensidens anvidndning
endast i specifika typer av industriella anliggningar.

Slutsatsen om avsaknaden av risk for miljon baseras pa
att en hog grad av primdr biologisk nedbrytbarhet av
tensiden snabbt uppnaddes, och pd den fullstindiga bio-
logiska nedbrytbarheten av tensidens metaboliter. Meta-
boliterna uppfyller darfér samma kriterier som de tensi-
der for vilka forordningen garanterar fri rorlighet pa den
inre marknaden.

Kommittén for anpassning till den tekniska utvecklingen
av lagstiftning som syftar till avskaffande av tekniska
handelshinder inom sektorn for detergenter beslutade
dnda att begrinsa undantaget till en period om tio ar
for att frimja utvecklingen av tensider som ger motsva-
rande effekt och samtidigt uppfyller kriterierna for full-
standig biologisk nedbrytbarhet, och for vilka undantag
didrfor inte kravs.

Tidigare tilldelades dmnen inom gemenskapen antingen
ett Einecsnummer eller ett ELINCS-nummer. Dessutom
har cirka 700 dmnen som tidigare identifierats som poly-
merer godkints som icke-polymerer och har tilldelats
NLP-nummer (No-Longer Polymer). Einecs-, ELINCS-
och NLP-nummer kallas nu tillsammans EG-nummer,
och motsvarande rubriker i tabellerna i bilaga V och VI
bor dndras sé att de dterger den nya nomenklaturen.

(*) Chemical Abstracts Service.
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(12)  Bilagorna V och VI till férordning (EG) nr 648/2004 bor 1. Bilaga V ska ersdttas med texten i bilaga I till den har fér-
ddrfor dndras i enlighet med detta. ordningen.

(13)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet frdn kommittén for tvitt- och rengor- 2. Bilaga VI ska ersittas med texten i bilaga II till den har

ingsmedel. forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 2
Artikel 1
rikel Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
Forordning (EG) nr 648/2004 ska dndras pé foljande sitt: offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 juni 2009.

Pd kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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BILAGA 1

"BILAGA V

FORTECKNING OVER TENSIDER FOR VILKA UNDANTAG MEDGETTS

Genom undantag som medgetts enligt artiklarna 4-6 och enligt forfarandet i artikel 12.2 kan foljande tensider i tvitt- och
rengoringsmedel, som uppfyller kraven i de tester som foreskrivs i bilaga II, men som inte uppfyller kraven i de tester
som foreskrivs i bilaga III, slippas ut pad marknaden och anvindas med de begrinsningar som anges nedan.

IUPAC-namn EG-nummer CAS-nummer Begrinsningar
Alkoholer, Guerbet, C16-20, Inget (polymer) 147993-59-7 Far anvindas for foljande industriella
etoxylerade, n-butyleter (7-8EO) tillimpningar till och med den 27 juni
2019:
— flaskreng6ring

— CIP-rengoring (cleaning-in-place)

— metallreng6ring

EG-numret dr Einecs-, ELINCS- eller NLP-numret och dr det officiella numret for dmnet inom Europeiska unionen.

Einecs stdr for European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances. Denna forteckning utgor den definitiva
forteckningen 6ver alla dmnen som faststillts forekomma pd gemenskapsmarknaden den 18 september 1981. Einecs-
numret kan erhdllas frdn European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (7).

ELINCS stir for European List of Notified Chemical Substances. ELINCS-numret kan erhallas frin European List of
Notified Substances, i dess dndrade lydelse (2).

NLP stdr for No Longer Polymer. Termen polymer definieras i artikel 3.5 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
1907/2006 (3). NLP-numret kan erhallas fran listan 'No-Longer-Polymers’, i dess dndrade lydelse ().
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FORTECKNING OVER TENSIDER I TVATT- OCH RENGORINGSMEDEL SOM AR FORBJUDNA ELLER
OMFATTAS AV BEGRANSNINGAR

Det har konstaterats att foljande tensider i tvitt- och rengoringsmedel inte uppfyller kraven i denna forordning.

[UPAC-namn

EG-nummer

CAS-nummer

Begrinsningar

EG-numret dr Einecs-, ELINCS- eller NLP-numret och ar det officiella numret for dmnet inom Europeiska unionen.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 552/2009
av den 22 juni 2009

om indring av bilaga XVII till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1907/2006 om
registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier (REACH)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering,
utvirdering, godkinnande och begrinsning av kemikalier
(Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet, dnd-
ring av direktiv 1999/45/EG och upphivande av rddets forord-
ning (EEG) nr 793/93 och kommissionens foérordning (EG) nr
1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens
direktiv ~ 91/155[EEG,  93/67[EEG,  93/105[EG  och
2000/21/EG ("), sdrskilt artikel 131, och

av foljande skal:

(1) 1 bilaga I till rddets direktiv 76/769/EEG av den 27 juli
1976 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om begransning av anviandning och
utsldppande pd marknaden av vissa farliga dmnen och
preparat (beredningar) (3) faststdlldes begransningar for
vissa farliga d@mnen och beredningar. Forordning (EG)
nr  1907/2006 upphdver och ersitter direktiv
76/769/EEG med verkan frdn och med den 1 juni
2009. Bilaga XVII till den forordningen ersitter bilaga I
till direktiv 76/769/EEG.

(2)  Enligt artikel 67 i forordning (EG) nr 1907/2006 far
dmnen, blandningar eller varor tillverkas, slippas ut pa
marknaden eller anvindas endast om de uppfyller de
villkor som giller for de begransningar avseende dem
som faststills i bilaga XVIL

(3)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/122[EG av
den 12 december 2006 om 4ndring for 30:e gdngen av
radets direktiv 76/769/EEG  (perfluoroktansulfonat) (%)
och kommissionens direktiv 2006/139/EG av den 20 de-
cember 2006 om édndring av rddets direktiv 76/769/EEG
ndr det giller restriktioner for anviandning och utslip-
pande pd marknaden av arsenikforeningar i syfte att an-
passa bilaga I till den tekniska utvecklingen (¥, om dnd-
ring av bilaga I till direktiv 76/769/EEG, antogs strax fore
forordning (EG) nr 1907/2006 i december 2006, men de
berorda begransningarna har dnnu inte inforts i bilaga
XVII till den forordningen. Darfor bor bilaga XVII dndras

EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.
EGT L 262, 27.9.1976, s. 201.
EUT L 372, 27.12.2006, s. 32.
EUT L 384, 29.12.2006, s. 94.

sd att den omfattar begrinsningarna i direktiven
2006/122[EG och 2006/139/EG, eftersom begrinsning-
arna i friga annars kommer att upphora att gilla den
1 juni 2009.

(4)  Enligt artikel 137.3 i forordning (EG) nr 1907/2006 ska
de 4ndringar av begransningarna som fran och med den
1 juni 2007 antagits med stod av direktiv 76/769/EEG
inforas i bilaga XVII till forordningen och triada i kraft
den 1 juni 2009.

(5)  Europaparlamentets och radets direktiv 2007/51/EG om
dndring av rddets direktiv 76/769/EEG nir det giller be-
grinsning av utslippandet pd marknaden av vissa mitin-
strument som innehéller kvicksilver (°) antogs den 25 sep-
tember 2007. Europaparlamentets och rddets beslut (EG)
nr 1348/2008/EG om &ndring av rddets direktiv
76/769[EEG vad giller begrinsning av anvindning och
utslippande pd marknaden av 2-(2-metoxietoxi)etanol, 2-
(2-butoxietoxi)etanol, metylendifenyldiisocyanat, cyklohe-
xan och ammoniumnitrat (°) antogs den 16 december
2008. Begransningarna har dnnu inte inférts i bilaga
XVII till den forordningen. Bilaga XVII bor dndras sd
att den omfattar de begransningar avseende vissa matin-
strument som innehdller kvicksilver som antagits genom
direktiv 2007/51/EG och de begrinsningar avseende 2-
(2-metoxietoxi)etanol, 2-(2-butoxietoxi)etanol, metylendi-
fenyldiisocyanat, cyklohexan och ammoniumnitrat som
antagits genom beslut (EG) nr 1348/2008/EG.

(6)  Det bor tas hidnsyn till de berérda bestimmelserna i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering,
mirkning och forpackning av dmnen och blandningar,
dndring och upphivande av direktiven 67/548/EEG
och 1999/45/EG samt dndring av forordning (EG)
nr 1907/2006 (7).

(7)  Eftersom bestimmelserna i avdelning VIII i forordning
(EG) nr 1907/2006 och sirskilt bilaga XVII ar direkt
tillimpliga frdn och med den 1 juni 2009 bér begrins-
ningarna vara klart utformade sd att aktorer och tillsyn-
smyndigheter kan tillimpa dem pa rdtt sitt. Darfor bor
skrivningen avseende begransningarna ses 6ver. Termino-
login i de olika posterna bor harmoniseras och anpassas
till definitionerna i férordning (EG) nr 1907/2006.

() EUT L 257, 3.10.2007, s. 13.

() EUT L 348, 24.12.2008, s. 108.
() EUT L 353, 31.12.2008, s. 1.



L 1648

Europeiska unionens officiella tidning

26.6.2009

®)

(10)

(12)

(13)

(
(
(
(

1
2
3
4

) E
) E
) E
) E

Rédets direktiv 96/59/EG av den 16 september 1996 om
bortskaffande av polyklorerade bifenyler och polyklore-
rade terfenyler (PCB/PCT) (') innehéller krav pa att utrust-
ning som innehéller PCB och PCT ska dekontamineras
och bortskaffas sd snart som mojligt, och det faststlls
hur utrustning som innehéller dessa dmnen ska dekon-
tamineras. Posten om PCT i bilaga XVII till forordning
(EG) nr 1907/2006 bor dirfor inte innehélla bestimmel-
ser om utrustning som innehéller PCT, eftersom detta
regleras fullstandigt i direktiv 96/59/EG.

De befintliga begransningarna for dmnena 2-naftylamin,
bensidin, 4-nitrobifenyl och 4-aminobifenyl ar tvetydiga
eftersom det ar oklart om forbudet endast giller forsalj-
ning till allménheten eller om det ocksd giller forsiljning
for yrkesmissigt bruk. Det bor tydliggoras. Eftersom det
enligt radets direktiv 98/24/EG av den 7 april 1998 om
skydd av arbetstagares hilsa och sikerhet mot risker som
har samband med kemiska agenser i arbetet () ar forbju-
det att framstilla, tillverka och anvinda dessa dmnen i
arbetet, bor de begrinsningar avseende dmnena som
anges i forordning (EG) nr 1907/2006 &verensstimma
med direktiv 98/24/EG.

Koltetraklorid och 1,1,1-trikloretan dr enligt Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 2037/2000 av
den 29 juni 2000 om dmnen som bryter ned ozonskik-
tet (°) underkastade stringa restriktioner. Genom férord-
ning (EG) nr 2037/2000 omfattas koltetraklorid av ett
forbud med undantag medan 1,1,1-trikloretan omfattas
av ett totalforbud. Begriansningarna avseende koltetraklo-
rid och 1,1,1-trikloretan i bilaga XVII till forordning (EG)
nr 1907/2006 &r darfor overflodiga och bor utgd.

Eftersom kvicksilver i batterier regleras genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2006/66/EG av den
6 september 2006 om batterier och ackumulatorer och
forbrukade batterier och ackumulatorer (*) dr bestimmel-
serna om kvicksilver i batterier i bilaga XVII till férord-
ning (EG) nr 1907/2006 overflodiga och bor utga.

Enligt artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1907/2006 ir
avfall inte ett dmne, en blandning eller en vara i den
mening som avses i artikel 3 i den férordningen. Efter-
som avfall inte omfattas av begrinsningarna enligt den
forordningen ar bestimmelserna om undantag for avfall i
bilaga XVII till den forordningen overflodiga och bor
utgd.

Vissa begransningar i bilaga XVII till forordning (EG) nr
1907/2006 bor dndras med hansyn till definitionerna av

GT L 243, 24.9.1996, s. 31.
GT L 131, 5.5.1998, s. 11.
GT L 244, 29.9.2000, s. 1.
UT L 266, 26.9.2006, s. 1.

(14)

(16)

17)

"anvandning” och "utslippande pd marknaden” i artikel 3
i den forordningen.

Posten avseende asbestfibrer i bilaga I till direktiv
76/769[EEG inneholl ett undantag for diafragmer som
innehéller krysotil. Det bor preciseras att detta undantag
kommer att ses over efter mottagandet av de rapporter
som ska limnas av de medlemsstater som anvinder sig
av undantaget. P4 grundval av definitionen av utslip-
pande pd marknaden i férordning (EG) nr 1907/2006
bor dessutom medlemsstaterna fa tillata att vissa varor
som innehdller sddana fibrer och som installerats och/el-
ler tagits i bruk fére den 1 januari 2005 pé sirskilda
villkor slipps ut pd marknaden, om en hog hilsonivd
sakerstills.

Det bor klargoras att for dmnen som ingdr i bilaga XVII
till forordning (EG) nr 1907/2006 som en foljd av de
begrinsningar som antagits inom ramen for direktiv
76/769[EEG (posterna 1-58) giller begrinsningarna
inte lagring, forvaring, behandling, pafyllning av behéllare
eller overforing fran en behallare till en annan for export,
om det inte ar forbjudet att tillverka dmnena.

Till skillnad fran direktiv 76/769/EEG innehéller rddets
forordning (EG) nr 1907/2006 en definition av begrep-
pet "vara”. For att man ska ticka samma innehéll som for
den ursprungliga begrinsningen avseende kadmium bor
begreppet “blandningar” laggas till i ndgra av bestimmel-
serna.

Det bor klargoras att de begransningar som inforts i
bilaga XVII till forordning (EG) nr 1907/2006 av utslip-
pande pd marknaden av vissa matinstrument som inne-
héller kvicksilver inte giller instrument som redan anvan-
des i gemenskapen nir begrinsningen tradde i kraft.

I de poster i bilaga XVII till forordning (EG) nr
1907/2006 som giller pentabromdifenyleter och okta-
bromdifenyleter bor det anges att begrdnsningarna inte
giller varor som redan var i bruk det datum som be-
gransningarna skulle bérja tillimpas, eftersom dessa dm-
nen ingdr i varor som har ldng livsldngd och som siljs pa
andrahandsmarknaden, t.ex. flygplan och fordon. Efter-
som anvandningen av dmnena i elektriska och elektro-
niska produkter dessutom ir reglerad genom Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2002/95/EG av den 27 ja-
nuari 2003 om begrinsning av anvdndningen av vissa
farliga dmnen i elektriska och elektroniska produkter (%),
bor dessa produkter inte omfattas av de aktuella begrans-
ningarna.

() EUT L 37, 13.2.2003, s. 19.
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(19)

(20)

Det bor klargoras i begrinsningen avseende nonylfenol
och nonylfenoletoxylat att giltigheten av nationella till-
stand for bekdmpningsmedel eller biocidprodukter som
innehéller nonylfenoletoxilat som en bestdndsdel inte bor
paverkas, i enlighet med artikel 1.2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2003/53/EG av den 18 juni 2003 om
indring for tjugosjitte gidngen av rddets direktiv
76/769/EEG om begrinsning av anviandning och utsldp-
pande pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat
(beredningar) (nonylfenol, nonylfenoletoxilat och ce-
ment) (}).

Det bor klargoras att den begrinsning som inforts i bi-
laga XVII till foérordning (EG) nr 1907/2006 avseende
perfluoroktansulfonat inte giller produkter som redan
anviandes i gemenskapen nidr begrinsningen tridde i

kraft.

(21)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran den kommitté som inrattats enligt
artikel 133 i férordning (EG) nr 1907/2006.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XVII till forordning (EG) nr 1907/2006 ska andras i
enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 juni 2009.

() EUT L 178, 17.7.2003, s. 24.

Pd kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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BILAGA

Bilaga XVII till forordning (EG) nr 1907/2006 ska dndras pd foljande sitt:

1. Rubriken ska ersittas med foljande:

"Begransningar av tillverkning, utslippande p& marknaden och anvindning av vissa farliga dmnen, blandningar och
varor”.

2. Tabellen med beteckning pa dmne, dmnesgrupp eller blandning och villkor ska ersittas med foljande:

"For dmnen som ingdr i denna bilaga som en foljd av de begrinsningar som antagits inom ramen for direktiv
76]769[EEG (posterna 1-58), ska begransningarna inte gilla lagring, forvaring, behandling, pafyllning av behaéllare,
eller overforing frén en behdllare till en annan for export, om det inte dr forbjudet att tillverka dmnena.

Kolumn 1

) o } Kolumn 2
Beteckning pd dmne, ‘@mnesgrupp eller Villkor
blandning
1. Polyklorerade terfenyler (PCT) Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas
— som ammnen,
— i blandningar, inklusive spilloljor, eller i utrustning, i hogre koncen-
trationer dn 50 mg/kg (0,005 viktprocent).
2. Kloreten (vinylklorid) Fir inte anvdndas som drivgas i aerosoler, oavsett anvindningsomréde.
CAS-nr 75-01-4 Aerosolbehdllare som innehéller imnet som drivgas far inte slippas ut pa
EG-nr 200-831-0 marknaden.

3. Vitskeformiga dmnen eller bland- | 1. Fér inte anvindas i

ningar som anses som farliga en- . . . .
ligt radets direktiv 67/548/EEG — prydnadsforemdl avsedda att ge ljus- eller fargeffekter med hjalp av

och direktiv 1999/45[EG olika faser, t.ex. i prydnadslampor och askfat,
— trolleri- och skidmtartiklar,

— spel for en eller flera deltagare eller andra varor som ar avsedda att
anvindas for detta dndamadl, dven sddana med dekorativ funktion.

2. Varor som inte Overensstimmer med punkt 1 far inte slippas ut pa
marknaden.

3. Fér inte slippas ut pd marknaden om de innehaller ett firgimne, savida
det inte dr nodvindigt av skatteskil, och/eller ett luktimne och om de

— utgor en fara vid aspiration och dr mérkta med R65 eller H304, och
— kan anvindas som brinsle i prydnadslampor, och
— forpackas i behallare om 15 liter eller mindre.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om Kklassificering, forpackning och mirkning av dmnen och blandningar,
ska leverantorerna fore utslippandet pd marknaden se till att forpack-
ningen av dmnen och blandningar som omfattas av punkt 3, nir de ar
avsedda att anvindas i lampor, dr synligt, lasligt och outplanligt markt
med foljande text:

"Forvara lampor fyllda med denna vitska utom rackhdll for barn’.
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Kolumn 1

Beteckning pa dmne, dmnesgrupp eller
blandning

Kolumn 2
Villkor

4. Tris(2,3-dibromopropyl)fosfat
CAS-nr 126-72-7

1. Fir inte anvindas i textilvaror som ir avsedda att komma i kontakt
med huden, t.ex. klader, underklider och singklader.

2. Varor som inte overensstimmer med punkt 1 fir inte slippas ut pa
marknaden.

5. Bensen

CAS-nr 71-43-2
EG-nr 200-753-7

1. Far inte anvindas i leksaker eller delar till leksaker om koncentrationen
av bensen i fri form 6verstiger 5 mg/kg (0,0005 %) av vikten hos leksaken
eller delen till leksaken.

2. Leksaker eller delar till leksaker som inte 6verensstimmer med punkt 1
far inte slippas ut pd marknaden.

3. Fér inte slidppas ut pd marknaden eller anvindas
— som amne,

— som bestdndsdel i andra dmnen, eller i blandningar, i koncentrationer
pa 0,1 viktprocent eller hogre.

4. Punkt 3 giller dock inte for
a) motorbrinslen som omfattas av direktiv 98/70/EG,

b) dmnen och blandningar for anvindning i industriprocesser som inte
medfor bensenutslipp i mangder som Overstiger vad som foreskrivs
genom gillande lagstiftning.

6. Asbestfibrer

a) Krokidolit

CAS-nr 12001-28-4
b) Amosit

CAS-nr 12172-73-5
¢) Antofyllit

CAS-nr 77536-67-5
d) Aktinolit

CAS-nr 77536-66—4
e) Tremolit

CAS-nr 77536-68-6

f) Krysotil
CAS-nr 12001-29-5
CAS-nr 132207-32-0

1. Det ar forbjudet att tillverka, slippa ut pd marknaden och anvinda
dessa fibrer och sddana varor som medvetet tillsatts sddana fibrer.

Medlemsstaterna far dock undanta utslippande pd marknaden och anvind-
ning av diafragmer som innehdller krysotil (led f) for befintliga elektrolys-
anliggningar tills de tas ur bruk eller tills limpliga asbestfria ersittnings-
material finns tillgdngliga, beroende péd vilket som intraffar forst.

Senast den 1 juni 2011 ska de medlemsstater som anvinder sig av detta
undantag limna en rapport till kommissionen om tillgngen till asbestfria
ersittningsmaterial for elektrolysanliggningar och om de insatser som
gjorts for att utveckla dessa alternativ, om skyddet for dem som arbetar
péa anldggningarna, om kéllan till och méngden krysotil, om killan till och
mingden diafragmer som innehaller krysotil och om vilket datum undan-
taget forvantas upphora. Kommissionen ska offentliggéra denna informa-
tion.

Efter att ha mottagit dessa rapporter ska kommissionen anmoda kemika-
liemyndigheten att sammanstilla dokumentation i enlighet med artikel 69
med avseende pa att forbjuda utslippande pd marknaden och anvindning
av diafragmer som innehéller krysotil.

2. Varor som innehdller de asbestfibrer som avses i punkt 1 och som
installerats ochfeller tagits i bruk fore den 1 januari 2005 far dven fort-
sdttningsvis anvindas tills varorna slutforvaras eller tas ur bruk. For att
skydda manniskors halsa fir medlemsstaterna dock begrinsa, forbjuda eller
villkora anvindningen av sddana varor innan de slutforvaras eller tas ur

bruk.

Medlemsstaterna fir tillita att varor som innehdller de asbestfibrer som
avses 1 punkt 1 och som installerats och/eller tagits i bruk fore den
1 januari 2005 pé sirskilda villkor och i sin helhet slipps ut pd markna-
den om en hog hilsoskyddsnivé sikerstills. Medlemsstaterna ska under-
ritta kommissionen om dessa nationella dtgarder senast den 1 juni 2011.
Kommissionen ska offentliggéra denna information.
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Kolumn 1

Beteckning pd dmne, dmnesgrupp eller

blandning

Kolumn 2
Villkor

3. Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om klassificering, forpackning och mirkning av dmnen och blandningar
far utslappandet pd marknaden och anvindningen av varor som innehéller
dessa fibrer, som dr tilldtna enligt ovanstdende undantag, endast tillitas om
leverantorerna fore utslippandet pd marknaden sikerstiller att varorna
forsetts med en etikett i enlighet med tilligg 7 till denna bilaga.

7. Tris(1-aziridinyl)fosfinoxid 1. Far inte anvindas i textilvaror som dr avsedda att komma i kontakt
med huden, t.ex. klider, underkldader och singklider.
CAS-nr 545-55-1
EG-nr 208-892-5 2. Varor som inte Overensstimmer med punkt 1 far inte slippas ut pd
marknaden.
8. Polybromerade bifenyler (PBB) 1. Fr inte anvindas i textilvaror som &r avsedda att komma i kontakt
med huden, t.ex. klader, underklader och singklader.
CAS-nr 59536-65-1
2. Varor som inte dverensstimmer med punkt 1 far inte slippas ut pa
marknaden.
9. a) Pulver av kvillajabark 1. Fér inte anvandas i skamtartiklar eller i blandningar eller varor som ar
o ) avsedda att anvindas for detta dandamal, t.ex. nyspulver och stinkbomber.
(Quillaja saponaria) och dess
derivat som innehéller saponi- | 2. Skdamtartiklar, eller blandningar eller varor som &r avsedda att anvindas
ner for detta andamdl, som inte Gverensstimmer med punkt 1 fir inte slippas
ut pd marknaden.
CAS-nr 68990-67-0
EG-nr 273-620-4 3. Punkterna 1 och 2 giller dock inte stinkbomber som innehaller hogst
1,5 ml vitska.
b) Pulver fran rotterna av Hellebo-
rus viridis och Helleborus niger
¢) Pulver frdn rotterna av Verat-
rum album och Veratrum nigrum
d) Benzidin och/eller dess derivat
CAS-nr 92-87-5
EG-nr 202-199-1
¢) 2-Nitrobensaldehyd
CAS-nr 552-89-6
EG-nr 209-025-3
f) Tramjol
10. a) Ammoniumsulfid 1. Fér inte anvéndas i skimtartiklar eller i blandningar eller varor som ar
avsedda att anvindas for detta dndamdl, t.ex. nyspulver och stinkbomber.
CAS-nr 12135-76-1
EG-nr 235-223-4 2. Skimtartiklar, eller blandningar eller varor som ér avsedda att anvindas
for detta andamél, som inte Gverensstimmer med punkt 1 fir inte slippas
b) Ammoniumvitesulfid ut pd marknaden.
CAS-nr 12124-99-1 3. Punkterna 1 och 2 giller dock inte stinkbomber som innehaller hogst
EG-nr 235-184-3 1,5 ml vitska.
¢) Ammoniumpolysulfid

CAS-nr 9080-17-5
EG-nr 232-989-1
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Kolumn 1

Beteckning pa dmne, dmnesgrupp eller
blandning

Kolumn 2
Villkor

11. Flyktiga estrar av bromattiksyra:
a) Metylbromacetat

CAS-nr 96-32-2
EG-nr 202-499-2

b) Etylbromacetat

CAS-nr 105-36-2
EG-nr 203-290-9

¢) Propylbromacetat
CAS-nr 35223-80-4
d) Butylbromacetat

CAS-nr 18991-98-5
EG-nr 242-729-9

1. Fér inte anvindas i skamtartiklar eller i blandningar eller varor som ar
avsedda att anvindas for detta dndamadl, t.ex. nyspulver och stinkbomber.

2. Skamtartiklar, eller blandningar eller varor som &r avsedda att anvindas
for detta dndamdl, som inte 6verensstimmer med punkt 1 fir inte slippas
ut pd marknaden.

3. Punkterna 1 och 2 giller dock inte stinkbomber som innehaller hogst
1,5 ml vitska.

12.  2-Naftylamin

CAS-nr 91-59-8
EG-nr 202-080-4 och dess
salter

13. Benzidin

CAS-nr 92-87-5
EG-nr 202-199-1 och dess
salter

14. 4-Nitrobifenyl

CAS-nr 92-93-3
Einecs EG-nr 202-204-7

15. 4-Aminobifenyl, xenylamin

CAS-nr 92-67-1
Einecs EG-nr 202-177-1 och
dess salter

Foljande giller posterna 12-15:

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i bland-
ningar i hogre koncentrationer dn 0,1 viktprocent.

16. Blykarbonat:

a) Neutral vattenfri  karbonat
PbCO,

CAS-nr 598-63-0
EG-nr 209-943-4

b) Bly(I)hydroxidkarbonat
2Pb CO;-Pb(OH),

CAS-nr 1319-46-6
EG-nr 215-290-6

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvdndas som dmnen eller i bland-
ningar, om dmnet eller blandningen &r avsedd att anvindas som farg.

Medlemsstaterna far dock inom sina territorier tilldta att amnet eller bland-
ningen anvands for restaurering och underhdll av konstverk och historiska
byggnader och deras interiorer, i enlighet med ILO-konventionen nr 13
om anvindning av blyvitt och blysulfater i firger.

17. Blysulfater:
a) PbSO4

CAS-nr 7446-14-2
EG-nr 231-198-9

b) Pb, SO,

CAS-nr 15739-80-7
EG-nr 239-831-0

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i bland-
ningar, om dmnet eller blandningen 4r avsedd att anvindas som firg.

Medlemsstaterna far dock inom sina territorier tilldta att dmnet eller bland-
ningen anvands for restaurering och underhéll av konstverk och historiska
byggnader och deras interiorer, i enlighet med ILO-konventionen nr 13
om anvindning av blyvitt och blysulfater i firger.

18. Kvicksilverforeningar

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvdndas som dmnen eller i bland-
ningar, om dmnet eller blandningen ar avsedd
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Kolumn 1

Beteckning pd dmne, dmnesgrupp eller
blandning

Kolumn 2
Villkor

a) att forhindra pavixt av mikroorganismer, vixter och djur pd
—  batskrov,

— burar, flottar, ndt och andra redskap eller annan utrustning som
anvinds for odling av fisk eller skaldjur,

— redskap eller utrustning som helt eller delvis ar nedsdnkt i vatten,
for traskydd,

for impregnering av grova textilier for industriellt bruk och garn for
framstillning av sddana textilier,

=

Ke¥

d) for behandling av industriellt  processvatten, oavsett an-
vindningsomréde.

18a. Kvicksilver

CAS-nr 7439-97-6
EG-nr 231-106-7

1. Far inte slippas ut pd marknaden

a) i febertermometrar,

=

i andra mitinstrument avsedda att saluforas till allminheten (t.ex. ma-
nometrar, barometrar, blodtrycksmitare och andra termometrar dn
febertermometrar).

2. Begrinsningen i punkt 1 giller inte for mitinstrument som tagits i
bruk i gemenskapen fore den 3 april 2009. Medlemsstaterna fir dock
begrinsa eller forbjuda utslippandet pd marknaden av siddana matinstru-
ment.

3. Begransningen i punkt 1 b gller inte for
a) mitinstrument som var édldre dn 50 ar den 3 oktober 2007;

b) barometrar (utom barometrar enligt led a) till och med den 3 oktober
2009.

4. Kommissionen ska senast den 3 oktober 2009 se over tillgdngen till
tekniskt och ekonomiskt genomforbara tillforlitliga och sikrare alternativ
till blodtrycksmitare och andra mitinstrument som innehaller kvicksilver
och som anvinds inom hilso- och sjukvrden och for andra yrkesmissiga
och industriella dndamadl. Pa grundval av denna Gversyn, eller sd snart som
nya uppgifter om tillforlitliga sdkrare alternativ till blodtrycksmitare och
andra mitinstrument som innehdller kvicksilver finns att tillgd, ska kom-
missionen om sd dr lampligt ldgga fram ett lagstiftningsforslag i syfte att
utvidga begrdnsningarna i punkt 1 till att omfatta blodtrycksmitare och
andra mitinstrument som anvinds inom hélso- och sjukvérden och for
andra yrkesmissiga och industriella andamal, sa att kvicksilver i métinstru-
ment kan fasas ut sd snart detta dr tekniskt och ekonomiskt majligt.

19. Arsenikféreningar

1. Fér inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i
blandningar, om dmnet eller blandningen ar avsedd att forhindra pavixt av
mikroorganismer, vixter och djur pa

— bétskrov,

— burar, flottar, nit och andra redskap eller annan utrustning som an-
vinds for odling av fisk eller skaldjur,

— redskap eller utrustning som helt eller delvis dr nedsankt i vatten.

2. Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i
blandningar, om dmnet eller blandningen ar avsedd att anvindas for be-
handling av industriellt processvatten, oavsett anvindningsomrade.

3. Far inte anvindas for traskydd. Trd som behandlats pa detta sitt far
dessutom inte slippas ut pd marknaden.
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Kolumn 1

Beteckning pa dmne, dmnesgrupp eller
blandning

Kolumn 2
Villkor

=

&

5.

. Genom undantag fran punkt 3 giller foljande:

Avseende dmnen och blandningar for triskydd: Dessa far endast an-
vindas inom industrianldggningar som utnyttjar vakuum eller tryck vid
trdiimpregnering, om det ror sig om losningar av oorganiska foreningar
av koppar/krom/arsenik (CCA) av typen C och om de 4r tillitna enligt
artikel 5.1 i direktiv 98/8/EG. Det behandlade tréet far inte slippas ut
pd marknaden innan fixeringen av triskyddsmedlet ér avslutad.

Trd som behandlats med CCA-losningar i enlighet med led a fér slippas
ut pd marknaden for yrkesmissig och industriell anvindning, forutsatt
att virkets héllfasthet dr nodvindig for ménniskors eller husdjurs siker-
het och att det dr osannolikt att allminheten kommer i hudkontakt
med det under dess livslingd,

— som konstruktionsvirke i offentliga byggnader och jordbruksbygg-
nader, kontorsbyggnader och industrianldggningar,

— i broar och broverk,

— som konstruktionsvirke i sotvatten och brickt vatten, for t.ex.
bryggor och broar,

— som bullerskydd,
— i lavinskydd,
— i skyddsricken och skyddsbarridrer vid végar,

— som stolpar av barkat rundvirke av barrtrad till stingsel for krea-
tursbesittningar,

— i konstruktioner for skydd mot jordras,
— som stolpar for 6verforing av el och telekommunikationer,
— som jdrnvagssyllar i marken.

Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om Klassificering, forpackning och mirkning av dmnen och bland-
ningar, ska leverantorna fore utslippandet pd marknaden se till att
allt behandlat trd som slipps ut pd marknaden ir individuellt markt
med texten “Endast for anvindning i industrianldggningar och for yr-
kesmassigt bruk. Innehaller arsenik”. Dirutover ska allt trd som slipps
ut pd marknaden i forpackningar dven vara forsett med en etikett med
texten “Anvidnd skyddshandskar vid hantering av detta trd. Anvind
dammfiltermask och skyddsglasogon vid skarning eller annan bearbet-
ning av detta trd. Avfall frdn detta trd ska behandlas som farligt avfall
av ett godkant foretag”.

Behandlat trd enligt led a far inte anvdndas

— i bostadshus, oavsett indamal,

— pd ndgot stille dar det finns risk for upprepad hudkontakt,
— i havsvatten,

— for jordbruksindamal, med undantag av stingselstolpar for krea-
tursbesittningar och konstruktionsvirke i jordbruksbyggnader, en-
ligt led b,

— i anordningar dir behandlat trd kan komma i kontakt med halv-
fabrikat eller fardiga produkter som ar avsedda att konsumeras av
ménniskor eller djur.

Trd som behandlats med arsenikforeningar och togs i bruk i gemen-

skapen fore den 30 september 2007 eller slipptes ut pa marknaden i
enlighet med punkt 4 fir vara kvar och anvindas tills det tas ur bruk.
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Kolumn 1

Beteckning pd dmne, dmnesgrupp eller
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6. Trd som behandlats med CCA av typen C och togs i bruk i gemen-

skapen fore den 30 september 2007 eller slipptes ut pa marknaden i

enlighet med punkt 4

— far anvindas eller dteranvindas pd de villkor som galler for anvind-
ningen enligt punkt 4 b, ¢ och d,

— fér slappas ut pa marknaden pé de villkor som giller for anvindningen
enligt punkt 4 b, ¢ och d.

7. Medlemsstaterna far tillita att trd som behandlats med andra typer av

CCA-losningar och som togs i bruk i gemenskapen fore den 30 september

2007

— anvinds eller dteranvinds pd de villkor som giller for anvindningen
enligt punkt 4 b, ¢ och d,

— sldpps ut pd marknaden pé de villkor som giller for anvindningen
enligt punkt 4 b, ¢ och d.

20. Tennorganiska foreningar

1. Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i
blandningar, om dmnet eller blandningen fungerar som biocid i fritt asso-
cierad firg.

2. Fir inte sldppas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i
blandningar, om dmnet eller blandningen fungerar som biocid avsedd att
forhindra pdvaxt av mikroorganismer, vixter och djur pd

a) alla farkoster oavsett lingd avsedda att anvindas pa hav, i kustvatten,
flodmynningar och pé inre vattenvigar samt i insjoar,

b) burar, flottar, nit och andra redskap eller annan utrustning som an-
vinds for odling av fisk eller skaldjur,

¢) redskap eller utrustning som helt eller delvis ar nedsinkt i vatten.

3. Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i
blandningar, om dmnet eller blandningen 4r avsedd att anvindas for be-
handling av industriellt processvatten.

21. Di-p-oxo-di-n-
butylstanniohydroxikarboran/di-
butyltennviteborat CgH;9BO3Sn
(DBB)

CAS-nr 75113-37-0
EG-nr 401-040-5

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmne eller i bland-
ningar i en koncentration pd 0,1 viktprocent eller hogre.

Forsta stycket giller dock inte for detta dmne (DBB) eller blandningar som
innehdller dmnet, om dmnet eller blandningarna uteslutande 4r avsedda for
foradling till varor i vilka koncentrationen av dmnet ar 0,1 % eller hogre.

22. Pentaklorfenol

CAS-nr 87-86-5
EG-nr 201-778-6 och dess
salter och estrar

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas
— som dmne,

— som bestdndsdel i andra dmnen, eller i blandningar, i en koncentration
pa 0,1 viktprocent eller hogre.

23. Kadmium

CAS-nr 7440-43-9
EG-nr 231-152-8 och dess
foreningar

I denna post dr nummer och kapitel inom hakparentes de nummer och
kapitel som anvinds i tulltaxe- och statistikklassifikation enligt radets for-
ordning (EEG) nr 265887 (¥).

1. Far inte anvdndas for att ge firg at varor som tillverkats av foljande
amnen och blandningar:

a) — polyvinylklorid (PVC) [3904 10] [3904 21] [3904 22]
— polyuretan (PUR) [3909 50]
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— polyeten med 1dg densitet (LDPE), utom for polyeten med ldg
densitet som anvands for framstillning av firgade forradsbland-
ningar [3901 10]

— cellulosaacetat (CA) [3912 11] [3912 12]

— cellulosaacetatbutyrat (CAB) [3912 11] [3912 12]
— epoxihartser [3907 30]

— melaminformaldehydhartser (MF) [3909 20]

— ureaformaldehydhartser (UF) [3909 10]

— omittade polyestrar (UP) [3907 91]

— polyetentereftalat (PET) [3907 60]

— polybutylentereftalat (PBT)

— genomskinlig  polystyren/polystyren for allmdn anvindning
(3903 11] [3903 19]

— akrylnitrilmetylmetakrylat (AMMA)
— tvirbunden polyeten (VPE)

— slagtalig polystyren

— polypropylen (PP) [3902 10]

b) Fdrger [3208] [3209]

=

Om férgerna har en hog zinkhalt, ska mingden kadmiumrester vara sa lag
som mojligt och i varje fall lagre dn 0,1 viktprocent.

Varor eller delar till varor som tillverkats av de dmnen och blandningar
som anges ovan och som firgats med kadmium fér inte i nagot fall eller
for ndgon anvindning slippas ut pd marknaden, om kadmiumbhalten i
plastmaterialet (uttryckt som Cd-metall) dr hogre 4n 0,01 viktprocent.

2. Punkt 1 giller dock inte for varor som ska firgas av sikerhetsskal.

3. Far inte anvindas for att stabilisera foljande blandningar eller varor som
har tillverkats av polymerer eller sampolymerisat av vinylklorid:

— forpackningsmaterial (pdsar, behdllare, flaskor, lock) [3923 29 10]
— kontors- och skolférnodenheter [3926 10]

— detaljer till mobler, karosserier och dylikt [3926 30]

— kldder och accessoarer (iven handskar) [3926 20]

— golvbeliggningsmaterial och viggbeklidnader [3918 10]

— impregnerade, Overdragna, belagda eller laminerade textilvivnader
[5903 10]

— konstlader [4202]

— grammofonskivor

— 16r och slangar samt rordelar och tillbehor [3917 23]

— svingdorrar

— viagtransportfordon (invdndigt, utvdandigt och undertill)

— bestrykning av tunnplét for byggnadsindamal eller i industrin

— isolering for elledningar
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Blandningar, varor eller delar till varor som avses ovan och som har
tillverkats av polymerer eller sampolymerisat av vinylklorid och stabilise-
rats med dmnen som innehaller kadmium fdr inte i nagot fall eller for
nagon anvindning slappas ut pd marknaden om kadmiumbhalten (uttryckt
som Cd-metall) i polymerer dr hogre dn 0,01 viktprocent.

4. Punkt 3 giller dock inte for blandningar och varor for vilka kadmium-
baserade stabilisatorer anvints av sikerhetsskal.

5. I denna post avses med kadmiering avsittning av eller bestrykning med
metalliskt kadmium pa en metallyta.

Fir inte anvindas for att kadmiera metallvaror eller delar till varor som
anvinds inom foljande sektorer eller for foljande dndamal:

a) Utrustning och maskiner for
— livsmedelsproduktion [8210] [8417 20] [8419 81] [8421 11]
[8421 22] [8422] [8435] [8437] [8438] [8476 11]
— jordbruk [8419 31] [8424 81] [8432] [8433] [8434] [8436]
— kylning och frysning [8418]
— tryckning och bokbindning [8440] [8442] [8443]
b) Utrustning och maskiner for tillverkning av

— hushallsartiklar [7321] [8421 12] [8450] [8509] [8516]
— mabler [8465] [8466] [9401] [9402] [9403] [9404]
— sanitetsartiklar [7324]

— centralvirme- och luftkonditioneringsanliggningar [7322] [8403]
[8404] [8415]

Kadmierade varor eller delar till sadana varor som anvinds inom de sek-
torer eller for de dandamdl som anges i leden a och b samt varor som har
tillverkats inom de sektorer som anges i led b far inte i nagot fall eller for
nagot dndamal sldppas ut pa marknaden.

6. Bestimmelserna i punkt 5 giller ocksd for kadmierade varor eller delar
till sddana varor som anviands inom de sektorer eller for de dndamdl som
anges i leden a och b nedan samt for varor som har tillverkats inom de
sektorer som anges i led b nedan.

a,

Utrustning och maskiner for tillverkning av
— papper och kartong [8419 32] [8439] [8441]

— textilier och klider [8444] [8445] [8447] [8448] [8449] [8451]
[8452]

=

Utrustning och maskiner for tillverkning av

— utrustning och maskiner for anvidndning inom industrin [8425]
[8426] [8427] [8428] [8429] [8430] [8431]

— fordon for vigtrafik och jordbruk [kapitel 87]
— jarnvdgsmateriel [kapitel 86]
— fartyg [kapitel 89]
7. Begransningarna i punkterna 5 och 6 giller dock inte for

— varor och delar till varor som anvinds i flyg-, rymd-, gruv-, offshore-
eller kdrnkraftsindustrin och pé vilka hoga sikerhetskrav stills, och inte
heller for sikerhetsanordningar i fordon for vigtrafik och jordbruk,
jarnvagsmateriel eller fartyg,

— elektriska kontakter, oavsett anvindningsomrade, om det behovs for att
garantera sikerheten hos den apparat i vilken de ar installerade.

(*) EGT L 256, 7.9.1987, 5. 42.
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24. Monometyltetraklordifenylmetan
Handelsnamn: Ugilec 141
CAS-nr 76253-60-6

1. Fir inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmne eller i
blandningar.

Varor som innehaller dmnet far inte slippas ut pd marknaden.
2. Punkt 1 giller dock inte i foljande fall:

a) For anliggningar och maskiner som var i bruk den 18 juni 1994, till
dess maskinerna eller anldggningarna utrangeras.

b) Vid underhdll av anldggningar och maskiner som var i bruk i en
medlemsstat den 18 juni 1994.

Vid tillimpning av led a fir dock medlemsstaterna med &beropande av
skdl som ror skydd for manniskors hilsa och miljon forbjuda anvind-
ningen av sddana anldggningar och maskiner inom sina territorier fore
utrangeringen.

25. Monometyldiklordifenylmetan

Handelsnamn: Ugilec 121
Ugilec 21

Far inte slippas ut pa marknaden eller anvindas som dmne eller i bland-
ningar.

Varor som innehéller dmnet far inte sldppas ut pd marknaden.

26. Monometyldibromdifenylmetan
brombensylbromtoluen, bland-
ning av isomerer

Handelsnamn: DBBT
CAS-nr 99688-47-8

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvidndas som dmne eller i bland-
ningar.

Varor som innehdller dmnet far inte sldppas ut pd marknaden.

27. Nickel

CAS-nr 7440-02-0
EG-nr 231-111-4 och dess
foreningar

1. Far inte anvindas

a) i stift, ringar och andra inldgg som efter héltagning placeras i 6ron eller
andra delar av manniskokroppen, sdvida inte den miéngd nickel som
avges frn dessa inligg 4r mindre dn 0,2 pg/cm?[vecka (grinsvirde for
migrering),

=

i varor som dr avsedda att komma i direkt och langvarig kontakt med
huden, t.ex.

— Orhingen,
— halsband, armband och kedjor, vristsmycken, fingerringar,
— boetter, armband och spinnen till armbandsur,

— nitknappar, spinnen, nitar, blixtlds och metallmérken som anvinds
i klader,

om den mingd nickel som avges frén de delar som kommer i direkt
och langvarig kontakt med huden éverstiger 0,5 pgjcm?|vecka,

¢) isddana varor som avses i led b med en nickelfri beliggning, om denna
beldggning inte ir tillracklig for att sakerstidlla att den mingd nickel
som avges fran de delar som kommer i direkt och langvarig kontakt
med huden inte dverstiger 0,5 pg/cm?[vecka under minst tvd &r vid
normal anvindning av varan.

2. Varor som omfattas av punkt 1 fir endast sldppas ut pd marknaden om
de overensstimmer med kraven i den punkten.

3. De standarder som har antagits av Europeiska standardiseringskommit-
tén (CEN) ska anvindas som provmetoder for att visa att varor dverens-
stimmer med kraven i punkterna 1 och 2.
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28.

29.

30.

Amnen som finns upptagna i del
3 i bilaga VI till férordning (EG)
nr 12722008 och ar klassifice-
rade som cancerframkallande i
kategori 1A eller 1B (tabell 3.1)
eller cancerframkallande i kategori
1 eller 2 (tabell 3.2) med foljande
beteckning:

— Cancerframkallande dmne ka-
tegori 1A (tabell 3.1) eller
cancerframkallande dmne ka-
tegori 1 (tabell 3.2), forteck-
nat i tilligg 1

— Cancerframkallande dmne ka-
tegori 1B (tabell 3.1) eller
cancerframkallande dmne ka-
tegori 2 (tabell 3.2), forteck-
nat i tillagg 2

Amnen som finns upptagna i del

3 i bilaga VI till férordning (EG)

nr 1272/2008 och ar klassifice-

rade som konscellsmutagena i

kategori 1A eller 1B (tabell 3.1)

eller mutagena i kategori 1 eller 2

(tabell 3.2) med foljande beteck-

ning:

— Mutagent dmne kategori 1A
(tabell 3.1) eller mutagent
amne kategori 1 (tabell 3.2),
fortecknat i tillagg 3

— Mutagent dmne kategori 1B
(tabell 3.1) eller mutagent
amne kategori 2 (tabell 3.2),
fortecknat i tilligg 4

Amnen som finns upptagna i del
3 i bilaga VI till férordning (EG)
nr 1272/2008 och ar klassifice-
rade som reproduktionstoxiska i
kategori 1A eller 1B (tabell 3.1)
eller reproduktionstoxiska i kate-
gori 1 eller 2 (tabell 3.2) med
foljande beteckning:

— Reproduktionstoxiskt ~ dmne,
kategori 1A, skadliga effekter
pa sexuell funktion och ferti-
litet eller pd utvecklingen (ta-
bell 3.1), eller reproduktions-
toxiskt dmne kategori 1
mirkt med R60 (Kan ge
nedsatt fortplantningsfor-
madga’) eller med R61 (Kan ge
fosterskador’) (tabell 3.2), for-
tecknat i tilligg 5

— Reproduktionstoxiskt ~ dmne,
kategori 1B, skadliga effekter
pa sexuell funktion och ferti-
litet eller pd utvecklingen (ta-
bell 3.1), eller reproduktions-
toxiskt dmne kategori 2
mirkt med R60 (Kan ge
nedsatt fortplantningsfor-
méga’) eller med R61 (Kan ge
fosterskador’) (tabell 3.2), for-
tecknat i tilligg 6

Utan att det pdverkar bestimmelserna i andra delar av denna bilaga gller
foljande for posterna 28-30:

1. Fér inte sldppas ut pd marknaden eller anvindas
— som ammnen,

— som bestindsdelar i andra dmnen, eller

— i blandningar,

for forsilining till allmdnheten nidr den individuella koncentrationen i
amnet eller blandningen ér lika med eller hogre dn

— antingen den relevanta specifika koncentrationen enligt del 3 i bilaga
VI till forordning (EG) nr 1272/2008, eller

— den relevanta koncentrationen enligt direktiv 1999/45/EG.

Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om Kklassificering, forpackning och mirkning av dmnen och blandningar
ska leverantorerna fore utslippandet pd marknaden se till att forpack-
ningar for sddana dmnen och blandningar 4r synligt, lasligt och outplanligt
mirkta med foljande text:

"Endast for yrkesmissigt bruk’.
2. Punkt 1 giller dock inte for:

a) likemedel for minniskor eller djur enligt definitionen i direktiv
2001/82/EG och direktiv 2001/83[EG,

b) kosmetiska produkter enligt definitionen i direktiv 76/768/EEG,
¢) foljande drivmedel och oljeprodukter:
— motorbrinslen som omfattas av direktiv 98/70/EG,

— mineraloljeprodukter avsedda att anvindas som drivmedel i mobila
eller fasta forbranningsanliggningar,

— drivmedel som siljs i slutna system (t.ex. gasflaskor med flytande
gas),

d) konstnirsfirger som omfattas av direktiv 1999/45/EG.
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31.

a)

b)

o
=

o
=

Kreosot, tvittolja
CAS-nr 8001-58-9
EG-nr 232-287-5

Kreosotolja, tvittolja

CAS-nr 61789-28-4
EG-nr 263-047-8

Destillat (stenkolstjira), naftale-
noljor, naftalenolja

CAS-nr 84650-04-4
EG-nr 283-484-8

Kreosotolja, acenaftenfraktion,
tvittolja

CAS-nr 90640-84-9
EG-nr 292-605-3

Destillat  (stenkolstjara), ovre;
tung antracenolja

CAS-nr 65996-91-0
EG-nr 266-026-1

Antracenolja

CAS-nr 90640-80-5
EG-nr 292-602-7

Tjdrsyror, stenkols-, rd; rafen-
oler

CAS-nr 65996-85-2
EG-nr 266-019-3

Kreosot, trd

CAS-nr 8021-39-4
EG-nr 232-419-1

Ligtemperaturtjirolja, alkalisk;
extraktionsdterstoder (kol), lag-
temperaturstenkolstjira, alka-

liska

CAS-nr 122384-78-5
EG-nr 310-191-5

1.

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i

blandningar, om dmnet eller blandningen 4r avsedd for behandling av tré.
Trd som behandlats pa detta sitt far dessutom inte slippas ut pd markna-
den.

2.

a)

=

o

Genom undantag fran punkt 1 giller foljande:

Amnena och blandningarna fir anvindas for tribehandling i indu-
strianldggningar eller dterbehandling utford pd plats av yrkesmissiga
utévare som omfattas av gemenskapslagstiftningen om skydd av arbets-
tagare endast om de innehaller

i) benz[a]pyren i en koncentration pd mindre dn 50 mg/kg (0,005
viktprocent), och

i) vattenextraherbara fenoler i en koncentration pd mindre 4n 3 vikt-
procent.

Sddana dmnen och blandningar som anvinds for tribehandling i in-
dustriella anldggningar eller anvinds av yrkesmissiga utovare

— far endast slippas ut pd marknaden i forpackningar som rymmer
minst 20 liter,

— fdr inte saljas till konsumenter.

Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om Klassificering, forpackning och mérkning av @mnen och bland-
ningar ska leverantorna fore utslippandet pd marknaden se till att
forpackningar for sddana dmnen och blandningar ar synligt, lasligt
och outplénligt markta med foljande text:

’Endast for industriellt eller yrkesmissigt bruk’.

Trd som behandlats i industriclla anlidggningar eller av yrkesmissiga
utovare i enlighet med led a och som slipps ut pd marknaden for
forsta gangen eller dterbehandlas pé plats far anvindas endast for yrkes-
missigt och industriellt bruk, t.ex. for jirnvigar, kraftledningar, tele-
kommunikationer, inhdgnader, jordbruksindamal (t.ex. stottor for trad)
och i hamnar och vattenvigar.

Forbudet i punkt 1 mot utslippande pd marknaden giller inte trd som
behandlats med de dmnen som anges i post 31 a—i fore den 31 decem-
ber 2002 och slipps ut pd andrahandsmarknaden for ateranvindning.

. Sadant behandlat trd som avses i punkt 2 b och ¢ far inte anvindas

inuti byggnader, oavsett dndamdl,
i leksaker,
pé lekplatser,

i parker, tradgdrdar och anlaggningar for friluftsliv dar det finns risk for
ofta férekommande hudkontakt,

vid tillverkning av tradgdrdsmaobler sdsom picknickbord,
vid tillverkning, anvindning och eventuell dterbehandling av
— behdllare avsedda for odling,

— forpackningar som kan komma i kontakt med ravaror, halvfabrikat
eller fardiga produkter som ir avsedda att konsumeras av méanniskor
eller djur,

— andra material som kan fororena de varor som anges ovan.
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32. Kloroform Utan att det pdverkar bestimmelserna i andra delar av denna bilaga gller
foljande for posterna 32-38:
CAS-nr 67-66-3
EG-nr 200-663-8 1. Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas
34. 1,1,2-Trikloretan — som imnen,

35.

36.

37.

38.

CAS-nr 79-00-5
EG-nr 201-166-9

1,1,2,2-Tetrakloretan

CAS-nr 79-34-5
EG-nr 201-197-8

1,1,1,2-Tetrakloretan
CAS-nr 630-20-6
Pentakloretan

CAS-nr 76-01-7
EG-nr 200-925-1

1,1-Dikloreten

CAS-nr 75-35-4
EG-nr 200-864-0

— som bestdndsdelar i andra dmnen, eller i blandningar, i koncentratio-
ner pa 0,1 viktprocent eller hogre,

om dmnet eller blandningen 4r avsedd for forsaljning till allmédnheten och/
eller for hantering som medfor exponering sdsom ytrengoring eller tex-
tilrengoring.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om Kklassificering, forpackning och mirkning av dmnen och blandningar,
ska leverantorerna fore utslippandet pd marknaden se till att forpack-
ningar for sddana dmnen och blandningar i vilka de ingdr i koncentratio-
ner pa 0,1 viktprocent eller hogre, r synligt, lasligt och outplanligt markta
med foljande text:

’Endast for industriellt bruk’.
Detta giller dock inte for

a) likemedel for minniskor eller djur enligt definitionen i direktiv
2001/82/EG och direktiv 2001/83/EG,

b) kosmetiska produkter enligt definitionen i direktiv 76/768/EEG.

40.

Amnen som uppfyller kriterierna
for brandfarlighet i direktiv
67/548EEG och klassificerats
som brandfarliga, mycket brand-
farliga eller synnerligen brandfar-
liga, oberoende av om de anges i
del 3 i bilaga VI till forordning
(EG) nr 1272/2008

1. Far inte anvindas som dmne eller som blandningar i aerosolbehéllare
som dr avsedda for forsiljning till allmdnheten som skdmtartiklar och for
dekorativa dndamal, t.ex.

— metallglitter som huvudsakligen ar avsett for dekoration,
— konstgjord sno och frost,

— pruttkuddar,

— spagettispray,

— exkrementimitationer,

— signalhorn for fester,

— dekorativa flingor och dekorativt skum,

— konstgjorda spindelnit,

— stinkbomber.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser
om Klassificering, forpackning och miérkning av dmnen ska leverantorerna
fore utsldppandet pd marknaden se till att foljande text anges synligt,
lasligt och outplanligt pa aerosolbehéllarna:

"Endast for yrkesmissigt bruk’.

3. Punkterna 1 och 2 giller dock inte for de aerosolbehéllare som avses i
artikel 8.1 a i radets direktiv 75/324/EEG (**).

4. De aerosolbehdllare som avses i punkterna 1 och 2 fir inte slippas ut
pd marknaden om de inte uppfyller de angivna kraven.

(**) EGT L 147, 9.6.1975, s. 40.

41.

Hexakloretan

CAS-nr 67-72-1
EG-nr 200-666—4

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmne eller i bland-
ningar, om dmnet eller blandningen ar avsedd for framstillning eller be-
arbetning av icke-jarnmetaller.
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42.  Alkaner, Cy(-C;3, klorerade (klor-
paraffiner med kort kolkedja)
(SCCP)

EG-nr 287-476-5
CAS-nr 85535-84-8

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller som
bestandsdelar i andra dmnen eller i blandningar i hogre koncentrationer 4n
0,1 viktprocent, om dmnet eller blandningen ér avsedd for

— metallbearbetning,

— infettning av lader.

43. Azofirger och azofirgimnen

1. Azofirgamnen. som genom reduktiv avspjilkning av en eller flera azo-
grupper kan avge en eller flera av de aromatiska aminer som fortecknas i
tilligg 8, i detekterbara koncentrationer som overstiger 30 mg/kg (0,003
viktprocent) i varorna eller deras firgade delar uppmatt enligt de analys-
metoder som fortecknas i tilligg 10, fir inte anvindas i textilier och
laderartiklar som kan komma i direkt och langvarig kontakt med miénnis-
kors hud eller munhdla, t.ex.

— klader, singklader, handdukar, postischer, peruker, hattar, blgjor och
andra hygienartiklar, samt sovsickar,

— skodon, handskar, klockarmband, handviskor, portmonnder/plin-
bocker, portfoljer, Gverdragsklidsel for stolar, virdepdsar som birs
runt halsen,

— leksaker av tyg eller lider och leksaker som ar klidda med tyg eller
ldder,

— garn och tyger som &r avsedda att anvindas av slutkonsumenten.

2. De textil- och ldderartiklar som avses i punkt 1 fir dessutom inte
slippas ut pa marknaden om de inte uppfyller kraven i den punkten.

3. Azofirgdmnen i forteckningen Gver azofirgimnen i tilligg 9 fir inte
slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmne eller i blandningar i
hogre koncentrationer dn 0,1 viktprocent, om dmnet eller blandningen ar
avsedd for firgning av textilier och liderartiklar.

44. Pentabromdifenyleter

C12H5Br50

1. Fér inte sldppas ut pa marknaden eller anvindas
— som amne,
— 1 blandningar i hogre koncentrationer dn 0,1 viktprocent.

2. Varor eller flamskyddade delar av dessa som innehaller detta dmne i
hogre koncentrationer dn 0,1 viktprocent fir inte slippas ut pd markna-
den.

3. Punkt 2 giller dock inte for
— varor som tagits i bruk i gemenskapen fore den 15 augusti 2004,

— clektriska och elektroniska produkter som omfattas av Europaparla-
mentets och ridets direktiv 2002/95/EG (***).

(***) EUT L 37, 13.2.2003, s. 19.

45.  Oktabromdifenyleter
C,,H,BrgO

1. Far inte sldppas ut pd marknaden eller anvandas
— som amne,

— som bestdndsdel i andra dmnen, eller i blandningar, i hogre koncen-
trationer dn 0,1 viktprocent.

2. Varor eller flamskyddade delar av dessa som innehaller detta dmne i
hogre koncentrationer dn 0,1 viktprocent fir inte slippas ut pa
marknaden.
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3. Punkt 2 giller dock inte for
— varor som tagits i bruk i gemenskapen fore den 15 augusti 2004,

— elektriska och elektroniska produkter som omfattas av direktiv
2002/95/EG.

46. a) Nonylfenol
CgH4(OH)CoH g

CAS-nr 25154-52-3
EG-nr 246-672-0

b) Nonylfenoletoxilat
(CH40),Cy5H,40

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i bland-
ningar i koncentrationer pa 0,1 viktprocent eller hogre for foljande dnda-
mal:

1. Rengoring i industriell och yrkesmissig anvindning, utom

— kontrollerade slutna system for kemisk rengéring dir rengorings-
medlet tervinns eller forbrinns,

— rengoringssystem ddr rengdringsmedlet tervinns eller forbranns
vid en sirskild process.

2. Hushallsreng6ring.
3. Textil- och liderbearbetning, utom

— Dbearbetning ddr rengéringsmedlet inte rinner ut i avloppsvattnet
eller spillvattnet,

— system dir processvattnet forbehandlas vid en sirskild process som
helt avldgsnar den organiska delen fore den biologiska behand-
lingen av spillvatten (avfettning av firskinn).

4. Emulgator i spendoppsmedel.
5. Metallbearbetning, utom

anvindning i kontrollerade slutna system dir rengoringsmedlet &ter-
vinns eller forbranns.

6. Tillverkning av pappersmassa och papper.

7. Kosmetiska produkter.

8. Andra kroppsvardsprodukter, utom
spermiedodande medel.

9. Bestdndsdelar i bekdimpningsmedel och biocider. Nationella tillstdnd for
bekimpningsmedel eller biocidprodukter som innehaller nonylfenoleto-
xilat som en bestdndsdel och som beviljats fore den 17 juli 2003, ska
dock inte paverkas av denna begrinsning under sin giltighetstid.

47. Krom(VI)foreningar

1. Cement och blandningar som innehéller cement far inte slippas ut pa
marknaden eller anvindas, om de, ndr de hydratiserats, innehdller mer 4n
2 mgfkg (0,0002 %) 16sligt krom VI av cementens totala torrvikt.

2. Om reduktionsmedel anvinds ska leverantorerna fore utslippandet pa
marknaden se till att forpackningar for cement och blandningar som
innehéller cement ér synligt, lasligt och outplanligt mirkta med uppgifter
om forpackningsdatum samt om de lagringsforhdllanden som ar limpliga
och den lagringstid som ar limplig for att bibehdlla reduktionsmedlets
verkan och hélla mingden 16sligt krom VI under det grinsvirde som
anges i punkt 1, utan att detta paverkar tillimpningen av andra gemens-
kapsbestimmelser om klassificering, forpackning och markning av dmnen
och blandningar.

3. Punkterna 1 och 2 giller dock inte utslippande p& marknaden och
anvindning i kontrollerade slutna och helt automatiserade processer dar
cement och blandningar som innehaller cement hanteras endast av ma-
skiner och dir det inte finns ndgon mojlighet till hudkontakt.
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48. Toluen

CAS-nr 108-88-3
EG-nr 203-625-9

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmne eller i bland-
ningar i en koncentration pd 0,1 viktprocent eller hogre i lim och sprej-
farger avsedda for forsiljning till allmédnheten.

49, Triklorbensen

CAS-nr 120-82-1
EG-nr 204-428-0

Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmne eller i bland-
ningar i en koncentration pd 0,1 viktprocent eller hogre, utom

— som intermedidr i syntes, eller
— som losningsmedel i slutna kemiska kloreringsprocesser, eller

— i tillverkningen av 1,3,5-triamino-2,4,6-trinitrobenzen (TATB).

50. Polycykliska aromatiska kolviten

a) Benz[a]pyren

CAS-nr 50-32-8
b) Benz[e]pyren

CAS-nr 192-97-2
¢) Benz[a]antracen

CAS-nr 56-55-3
d) Krysen

CAS-nr 218-01-9
e) Benz[b]fluoranten

CAS-nr 205-99-2
f) Benz[j]fluoranten

CAS-nr 205-82-3
g) Benz[k]fluoranten

CAS-nr 207-08-9
h) Dibenz[ah]antracen

CAS-nr 53-70-3

1. Frén och med den 1 januari 2010 far extender oils (dvs. oljor med
funktionerna mjukgorning och/eller utdrygning) inte slappas ut pd mark-
naden eller anvindas for framstillning av dick eller delar av dick om de
innehller

— mer 4n 1 mgfkg (0,0001 viktprocent) benz[a]pyren eller

— mer 4n 10 mg/kg (0,001 viktprocent) av summan av alla fortecknade
polycykliska aromatiska kolvaten.

Dessa griansvirden ska anses vara uppfyllda om extraktet av polycykliska
aromatiska dmnen (PCA) utgér mindre 4n 3 viktprocent enligt standarden
1P346:1998 (Determination of PCA in unused lubricating base oils and asphal-
tene free petroleum fractions — Dimethyl sulphoxide extraction refractive index
method) som faststillts av Institute of Petroleum, under forutsittning att
tillverkaren eller importoren kontrollerar overensstimmelsen med grans-
virdena for benz[a]pyren och de fortecknade polycykliska aromatiska kol-
vitena samt korrelationen av de uppmiitta virdena med PCA-extraktet var
sjatte manad eller efter varje storre driftfordndring, beroende pa vilket som
intrffar forst.

2. Dessutom far dick och slitbanor fér regummering som tillverkas efter
den 1 januari 2010 inte slippas ut pd marknaden om de innehéller ex-
tender oils i mangder som som Overstiger griansvdrdena i punkt 1.

Dessa griansvirden ska anses vara uppfyllda om de vulkaniserade gummi-
blandningarna inte Gverstiger griansvirdet pd 0,35 % Bay protons uppmitt
och utrdknad enligt standarden 1SO-21461 (Rubber vulcanised — Determina-
tion of aromaticity of oil in vulcanised rubber compounds).

3. Punkt 2 giller dock inte regummerade dick om deras slitbanor inte
innehéller extender oils i mangder som Overstiger griansvirdena i punkt 1.

4. I denna post avses med dick sidana dick som omfattas av

— Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 septem-
ber 2007 om faststdllande av en ram for godkdnnande av motorfor-
don och sldpvagnar till dessa fordon (****),

— Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/37/EG av den 26 maj
2003 om typgodkinnande av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer, av
slapvagnar och utbytbara dragna maskiner till sddana traktorer samt av
system, komponenter och separata tekniska enheter till dessa for-
don (****¥) och

— Europaparlamentets och radets direktiv 2002/24/EG av den 18 mars
2002 om typgodkinnande av tva- och trehjuliga motorfordon och om
upphivande av rddets direktiv 92/61[EEG (*****¥),

(***) EUT L 263, 9.10.2007, s. 1.
(*****) EUT L 171, 9.7.2003, s.1.
(%) EGT L 124, 9.5.2002, s. 1.
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51. Foljande ftalater (eller andra CAS- | 1. Fir inte anvdndas som dmnen eller i blandningar i hogre koncentra-
och EG-nummer som innehdller | tioner dn 0,1 viktprocent av det mjukgjorda materialet i leksaker och
amnet): barnavardsartiklar.
a) Di(2-etylhexyl)ftalat (DEHP) 2. Sadana leksaker och barnavardsartiklar som innehéller dessa ftalater i
en hogre koncentration dn 0,1 viktprocent far inte slippas ut pd markna-
CAS-nr 117-81-7 den.
EG-nr 204-211-0
. 3. Kommissionen ska senast den 16 januari 2010 pa nytt utvdrdera de
b) Dibutylftalat (DBP) atgarder som faststills avseende denna post pa grundval av nya veten-
CAS-nr 84-74-2 skapliga ron om sidana dmnen samt om deras ersittningsimnen, och om
EG-nr 201-557—4 det dr motiverat ska dtgdrderna dndras i enlighet med detta.
o) Butylbensylftalat (BBP) 4.1 denng_ post avses “med barnavardsartikel 'alla produkter.som ar aysedda
att underldtta barns somn, barns avslappning, barns hygien, matning av
CAS-nr 85-68-7 barn eller barns sugning.
EG-nr 201-622-7
52. Foljande ftalater (eller andra CAS- | 1. Fér inte anvdndas som dmnen eller i blandningar i hogre koncentra-
och EG-nummer som innehdller | tioner dn 0,1 viktprocent av det mjukgjorda materialet i leksaker och
imnet): barnavardsartiklar som barn kan stoppa i munnen.
a) Diisononylftalat (DINP) 2. Sddana leksaker och barnavérdsartiklar som innehéller dessa ftalater i
en hogre koncentration 4n 0,1 viktprocent av det mjukgjorda materialet
CAS-nr 28553-12-0 och | g3 jnee slippas ut pd marknaden.
68515-48-0
EG-nr 249-079-5 och 3. Kommissionen ska senast den 16 januari 2010 pa nytt utvirdera de
271-090-9 atgarder som faststills avseende denna post pa grundval av nya veten-
. skapliga ron om sidana dmnen samt om deras ersittningsimnen, och om
b) - Diisodecylftalat (DIDP) det dr motiverat ska 3tgdrderna dndras i enlighet med detta.
CAS-nr 26761-40-0 och | 4 | denna post avses med barnavdrdsartikel alla produkter som ir avsedda
68515-49-1 att underldtta barns somn, barns avslappning, barns hygien, matning av
EG-nr 247-977-1 och barn eller barns sugning.
271-091-4
¢) Di-n-oktylftalat (DNOP)
CAS-nr 117-84-0
EG-nr 204-214-7
53. Perfluoroktansulfonat (PFOS) 1. Far inte slippas ut pd marknaden eller anvindas som dmnen eller i

CgF1780,X

(X = OH, metallsalt (O-M+), ha-
lonid, amid och andra derivat,
dven polymerer)

blandningar i koncentrationer pd 50 mg/kg (0,005 viktprocent) eller
hogre.

2. Far inte slippas ut pd marknaden i halvfabrikat av produkter eller varor
eller delar av dem, om koncentrationen av PFOS ir lika med eller hogre 4n
0,1 viktprocent, berdknat i forhillande till massan av strukturellt eller
mikrostrukturellt urskiljbara delar som innehéller PFOS, eller for textilier
eller andra belagda material, om mangden PFOS ir lika med eller hogre 4n
1 pg/m, av det belagda materialet.

3. Punkterna 1 och 2 giller dock inte for foljande artiklar, eller dmnen
och blandningar som behévs for att producera dem:

a) fotoresister eller antireflexbeliggning for fotolitografiska processer,
b) ytbehandling av film, filmpapper eller fotoplétar,

¢) medel for att forhindra dimbildning vid icke-dekorativ hardférkrom-
ning (VI) och vdtmedel for anvindning i kontrollerade elektroplit-
eringssystem dir mangden PFOS som slipps ut i miljon minimeras,
genom fullstindig tillimpning av relevant basta tillgingliga teknik som
utarbetats inom ramen for Europaparlamentets och radets direktiv
2008]1/EG (srx0x);

d) hydrauloljor inom flygindustrin.
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4. Genom undantag frdn punkt 1 fir brandslickningsskum som fanns pé
marknaden fore den 27 december 2006 anvindas till och med den
27 juni 2011.

5. Punkt 2 galler dock inte for varor som tagits i bruk i gemenskapen fore
den 27 juni 2008.

6. Punkterna 1 och 2 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 6842004 (xxrxx)

7. S& snart ny information blir tillgdnglig om anvindningar och sikrare
alternativa dmnen eller teknik foér anvindningarna ska kommissionen se
over vart och ett av undantagen i punkt 3 a-d sd att

a) anvindningen av PFOS avvecklas sd snart som det ar tekniskt och
ekonomiskt majligt att anvinda sdkrare alternativ,

b) ett undantag endast kan fortsitta att gilla for nodvandiga anvandningar
for vilka det inte finns sikrare alternativ och dir de atgirder som
vidtagits for att finna sikrare alternativ har rapporterats,

¢) utslippen av PFOS i miljon har minimerats, genom tillimpning av
bista tillgangliga teknik.

8. Kommissionen ska folja den pédgdende verksamheten nir det giller
riskbedomning och tillgdngen till sikrare alternativa dmnen eller teknik
for anvandningen av perfluoroktansyra (PFOA) och nirbesliktade dmnen
samt foresld alla nodvindiga atgirder for att minska identifierade risker,
inklusive begrdnsningar av utslippande pd marknaden och anvindning,
sirskilt nir sikrare alternativa dmnen eller teknik, som ir tekniskt och
ekonomiskt genomforbara, finns tillgdngliga.

(eeeese) EUT L 24, 29.1.2008, s. 8.
(reexxri) EUT L 104, 8.4.2004, s. 1.

54, 2-(2-Metoxietoxi)etanol (DEGME)

CAS-nr 111-77-3
EG-nr 203-906-6

Fér inte sldppas ut pd marknaden efter den 27 juni 2010 for forsiljning
till allmédnheten, som en bestdndsdel i farger, fargborttagningsmedel, ren-
goringsmedel, sjilvpolerande emulsioner och golvtitningsmedel i koncen-
trationer som ar lika med eller hogre 4n 0,1 viktprocent.

55. 2-(2-Butoxietoxi)etanol (DEGBE)

CAS-nr 112-34-5
EG-nr 203-961-6

1. Fér inte for forsta gdngen sldppas ut pd marknaden efter den 27 juni
2010 for forsiljning till allminheten, som en bestandsdel i sprutlacke-
ringsfarger eller rengoringssprayer i aerosolbehdllare i koncentrationer
som dr lika med eller hogre dn 3 viktprocent.

2. Sprutlackeringsfarger och rengéringssprayer i aerosolbehéllare som in-
nehaller DEGBE och som inte overensstimmer med punkt 1 fir inte
slappas ut pd marknaden for forsdljning till allminheten efter den 27 de-
cember 2010.

3. Utan att det paverkar annan gemenskapslagstiftning om klassificering,
forpackning och mirkning av dmnen och blandningar, ska leverantorna
fore utsldppandet pd marknaden se till att andra farger 4n sprutlackerings-
farger som innehaller DEGBE i koncentrationer som dr lika med eller
hogre dn 3 viktprocent och som slipps ut pd marknaden for forsiljning
till allmdnheten mirks synligt, lsligt och outplénligt senast den 27 decem-
ber 2010 med foljande text:

'Far ¢j anvindas i sprutlackeringsutrustning’.

56. Metylendifenyldiisocyanat (MDI)

CAS-nr 26447-40-5
EG-nr 247-714-0

1. Fér inte slippas ut pd marknaden efter den 27 december 2010 som en
bestandsdel i blandningar i koncentrationer som ar lika med eller hogre 4n
0,1 viktprocent MDI for forsdljning till allméinheten, om inte leveran-
torerna fore utslippandet pd marknaden ser till att forpackningen
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a) innehéller skyddshandskar som uppfyller kraven i radets direktiv

b) dr synligt, lasligt och outplanligt markt med foljande text och utan att
det péverkar tillimpningen av annan gemenskapslagstiftning om klas-
sificering, forpackning och miérkning av @mnen och blandningar:

'— Personer som redan dr kansliga for diisocyanater kan drabbas av
allergiska reaktioner vid anvindning av denna produkt.

— Personer med astma, eksem eller hudproblem bor undvika kon-
takt, inklusive hudkontakt, med denna produkt.

— Vid daliga ventilationsférhallanden fir denna produkt endast an-
vindas tillsammans med en skyddsmask med lampligt gasfilter (av
typen Al enligt standarden EN 14387).

2. Punkt 1 a giller dock inte smaltlim.

(Ferxxrek) EGT L 399, 30.12.1989, s. 18.

57. Cyklohexan

CAS-nr 110-82-7
EG-nr 203-806-2

1. Fér inte for forsta gangen sldppas ut pa marknaden efter den 27 juni
2010 for forsaljning till allmdnheten som en bestdndsdel i neoprenbase-
rade kontaktlim i koncentrationer som ir lika med eller hogre dn 0,1
viktprocent i forpackningsstorlekar som rymmer mer dn 350 g.

2. Neoprenbaserade kontaktlim som innehéller cyklohexan och som inte
overensstimmer med punkt 1 fir inte slippas ut pd marknaden for for-
sdljning till allmdnheten efter den 27 december 2010.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av annan gemenskapslagstiftning
om Klassificering, forpackning och mirkning av dmnen och beredningar,
ska leverantorna fore utslappandet pd marknaden se till att neoprenbaserat
kontaktlim som innehaller cyklohexan i koncentrationer som ar lika med
eller hogre dn 0,1 viktprocent och som efter den 27 december 2010
slapps ut pd marknaden for forsdljning till allmdnheten ar synligt, ldsligt
och outplénligt méirkt med foljande text:

'— Denna produkt fr ¢j anvindas under diliga ventilationsforhallanden.

— Denna produkt fir ej anvindas vid mattliggning.’

58. Ammoniumnitrat

CAS-nr 6484-52-2
EG-nr 229-347-8

1. Far inte for forsta gdngen slippas ut pd marknaden efter den 27 juni
2010 som ett dmne eller i blandningar som innehdller mer dn 28 vikt-
procent kvive i forhdllande till ammoniumnitratet for anvandning som
fast godselmedel, enkelt eller ssammansatt, om godselmedlet inte uppfyller
de tekniska bestimmelser om ammoniumnitratgddselmedel med hog kvi-
vehalt som faststdlls i bilaga III till Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 2003/2003 (rrxxexeoe)

2. Fér inte slippas ut pad marknaden efter den 27 juni 2010 som dmne
eller i blandningar som innehéller 16 viktprocent eller mer kvave i for-
héllande till ammoniumnitratet, forutom for tillhandahéllande till

a) nedstromsanvindare och distributorer, inklusive fysiska eller juridiska
personer som innehar licens eller tillstdnd i enlighet med radets direktiv
93/1 S/EEG (***********);

b) jordbrukare for anvindning i samband med jordbruksverksamhet, an-
tingen pd heltid eller pa deltid, och inte nodvindigtvis relaterat till
landarealens storlek.
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[ detta led avses med

i) jordbrukare: en fysisk eller juridisk person eller en grupp av fysiska
eller juridiska personer, oavsett gruppens eller dess medlemmars
juridiska stallning enligt nationell lagstiftning, vars jordbruksforetag
ligger inom gemenskapens territorium enligt artikel 299 i EG-for-
draget, och som bedriver jordbruksverksamhet,

jordbruksverksamhet: produktion, uppfodning eller odling av jord-
bruksprodukter inklusive skord, mjolkning, uppfodning och hal-
lande av djur for animalieproduktion, eller verksamhet for att hélla
marken i god jordbrukshdvd och bevara miljon i enlighet med
artikel 5 i rédets forordning (EG) nr 17822003 (xxexxwrinen)

¢) fysiska eller juridiska personer som yrkesmissigt bedriver verksamhet
som tradgdrdsodling, vixtodling i vixthus, underhdll av parker, trad-
gérdar eller idrottsplaner, skogsbruk eller liknande verksamhet.

3. Nir det giller restriktionerna i punkt 2 fir medlemsstaterna dock av
sociockonomiska skal till och med den 1 juli 2014 tillimpa ett gransvirde
pa upp till 20 viktprocent kvive i forhdllande till ammoniumnitratet pa
dmnen och blandningar som slipps ut pd marknaden inom det egna
territoriet. De ska underritta kommissionen och 6vriga medlemsstater
om detta.

(Fxrxxei) EUT L 304, 21.11.2003, s. 1.

(Frrre) EGT L 121, 15.5.1993, s. 20.
(Frrrxeeee) EUT L 270, 21.10.2003, s. 1.7

=
=

3. 1 tilliggen 1-6 ska inledningen ersittas med foljande:

"INLEDNING

Forklaring av rubrikerna i tabellen:

Amnets namn:

Namnet motsvarar den internationella kemikalieidentifiering som anvinds for damnet i del 3 i bilaga VI till Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, markning och
forpackning av dmnen och blandningar, dndring och upphivande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt
dndring av forordning (EG) nr 1907/2006.

Amnena anges om méjligt med sina lupac-namn. Amnen som finns med i Einecs (European Inventory of Existing
Commercial Chemical Substances), Elincs (European List of Notified Substances) eller forteckningen 'No-longer-polymers
anges med de namn de har i dessa forteckningar. I vissa fall anges dven dmnenas trivialnamn. Om det ar mojligt
betecknas vixtskyddsmedel och biocider med sina ISO-namn.

Amnesgrupper:

I del 3 i bilaga VI till férordning (EG) nr 1272/2008 anges ett antal dmnesgrupper. I dessa fall giller klassificerings-
kraven for alla dmnen som omfattas av beskrivningen.

[ vissa fall finns det klassificeringskrav for enskilda dmnen som ingdr i en dmnesgrupp. I sddana fall infors en sirskild
post for dmnet i del 3 i bilaga VI till forordning (EG) nr 1272/2008 och dmnesgruppen forses med anmarkningen
‘utom sddana som anges pd annan plats i bilaga VI till forordning (EG) nr 1272/2008".

I vissa fall kan enskilda 4mnen ingd i mer 4n en dmnesgrupp. Amnets klassificering ska d4 spegla klassificeringen for
var och en av de bada dmnesgrupperna. Om det finns mer 4n en Klassificering for en och samma fara ska den hogre
faroklassificeringen anvindas.

Indexnummen:

Indexnumret 4r det identifikationsnummer som ges dmnet i del 3 i bilaga VI till forordning (EG) nr 1272/2008. 1
tilligget 4r dmnena upptecknade efter detta indexnummer.
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EG-nummer:

EG-numret, dvs. Einecs-, Elincs- eller NLP-numret, dr dmnets officiella nummer i Europeiska unionen. Einecs-numret
anges i forteckningen over kommersiellt anvanda kemiska dmnen (European Inventory of Existing Commercial Chemical
Substances). Elincs-numret anges i den europeiska forteckningen Gver anmilda kemiska dmnen (European List of
Notified Substances). NLP-numret anges i forteckningen over sk. fore detta polymerer (No-longer-polymers). Dessa
forteckningar offentliggors av Byrdn for Europeiska gemenskapernas officiella publikationer.

EG-numret dr en sjusiffrig talfoljd av typen XXX-XXX-X. Einecs-nummer startar med 200-001-8, Elincs-nummer
startar med 400-010-9 och NLP-nummer startar med 500-001-0. Numret anges i kolumnen EG-nummer’.

CAS-nummer:

CAS-nummer (CAS = Chemical Abstracts Service) har faststillts fér dmnen for att underlitta identifieringen av dem.

Anmirkningar:

Den fullstindiga texten till anmirkningarna finns i del 1 i bilaga VI till férordning (EG) nr 1272/2008.
Anmirkningarna i den hir forordningen har foljande betydelse:
Anmdrkning A:

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17.2 i férordning (EG) nr 1272/2008 ska amnesnamnet pa etiketten
overensstimma med en av de bendmningar som anges i del 3 i bilaga VI till den forordningen.

I den delen anvinds ibland allmédnna beskrivningar som ’foreningar’ eller ’salter’. I sddana fall 4r den leverantor som
sldpper ut ett sadant dmne pd marknaden skyldig att ange korrekt namn pé etiketten, med beaktande av avsnitt
1.1.1.4 i bilaga VI till forordning (EG) nr 1272/2008.

Anmdrkning C:

Vissa organiska dmnen kan slippas ut pd marknaden antingen som givna isomerer eller som en blandning av flera
isomerer.

Anmarkning D:

Vissa dmnen som litt genomgér spontan polymerisering eller sonderfall slipps vanligen ut pd marknaden i stabili-
serad form. Det dr i denna form som de fortecknas i del 3 i bilaga VI till forordning (EG) nr 1272/2008.

Ibland slapps dock sddana amnen ut pd marknaden i icke-stabiliserad form. I sddana fall ska den leverantor som
sldpper ut ett sddant dmne pd marknaden ange dess namn, foljt av ’ej stabiliserad’ pa etiketten.

Anmdrkning J:

Amnet behover inte klassificeras som cancerframkallande eller mutagent om det kan pavisas att det innehéller mindre
an 0,1 viktprocent bensen (EG-nr 200-753-7).

Anmarkning K:

Amnet behover inte klassificeras som cancerframkallande eller mutagent om det kan pavisas att det innehéller mindre
an 0,1 viktprocent 1,3-butadien (EG-nr 203-450-8).

Anmdrkning L:

Amnet behover inte klassificeras som cancerframkallande om det kan pévisas att det innehaller mindre 4n 3 %
DMSO-extrakt, mitt enligt IP 346.

Anmdrkning M:

Amnet behover inte klassificeras som cancerframkallande om det kan pévisas att det innehaller mindre 4an 0,005
viktprocent benz[a]pyren (EG-nr 200-028-5).

Anmdrkning N:

Amnet behver inte klassificeras som cancerframkallande om hela raffineringsforloppet 4r kint och det kan pavisas
att det amne som det dr framstdllt av inte dr cancerframkallande.
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Anmdrkning P:

Amnet behéver inte klassificeras som cancerframkallande eller mutagent om det kan pévisas att det innehéller mindre
in 0,1 viktprocent bensen (EG-nr 200-753-7).

Anmdrkning R:

Amnet behover inte klassificeras som cancerframkallande om fibrerna har en lingdviktad geometrisk genomsnittlig
diameter minus tvd standardavvikelser storre dn 6 pm”;

4. 1 tillaggen 1, 2, 3, 5 och 6 ska hanvisningarna till anmérkningarna E, H och S i kolumnen "Kommentarer” strykas.

5. I tillagg 1 ska rubriken ersdttas med "Post 28 — Cancerframkallande dmnen: kategori 1A (tabell 3.1)/kategori 1 (tabell
3.2)".

6. Tilligg 2 ska dndras pd foljande sitt:
a) Rubriken ska ersdttas med "Post 28 — Cancerframkallande dmnen: kategori 1B (tabell 3.1)/kategori 2 (tabell 3.2)".

b) For posterna med indexnummer 024-017-00-8, 611-024-00-1, 611-029-00-9, 611-030-00-4 och
650-017-00-8 ska orden “bilaga I till direktiv 67/548/EEG” ersdttas med “bilaga VI till férordning (EG) nr

10.

1272/2008".

¢) Posterna med indexnummer 649-062-00-6, 649-063-00-1, 649-064-00-7, 649-065-00-2, 649-066-00-8,
649-067-00-3, 649-068-00-9, 649-069-00-4, 649-070-00-X, 649-071-00-5, 649-072-00-0,
649-073-00-6, 649-074-00-1, 649-075-00-7, 649-076-00-2, 649-077-00-8, 649-078-00-3,
649-079-00-9, 649-080-00-4, 649-081-00-X, 649-082-00-5, 649-083-00-0, 649-084-00-6,
649-085-00-1, 649-086-00-7, 649-087-00-2, 649-089-00-3, 649-090-00-9, 649-091-00-4,
649-092-00-X, 649-093-00-5, 649-094-00-0, 649-095-00-6, 649-096-00-1, 649-097-00-7,
649-098-00-2, 649-099-00-8, 649-100-00-1, 649-101-00-7, 649-102-00-2, 649-103-00-8,
649-104-00-3, 649-105-00-9, 649-106-00-4, 649-107-00-X, 649-108-00-5, 649-109-00-0,
649-110-00-6, 649-111-00-1, 649-112-00-7, 649-113-00-2, 649-114-00-8, 649-115-00-3,
649-116-00-9, 649-117-00-4, 649-119-00-5, 649-120-00-0, 649-121-00-6, 649-122-00-1,
649-123-00-7, 649-124-00-2, 649-125-00-8, 649-126-00-3, 649-127-00-9, 649-128-00-4,
649-129-00-X, 649-130-00-5, 649-131-00-0, 649-132-00-6, 649-133-00-1, 649-134-00-7,
649-135-00-2, 649-136-00-8, 649-137-00-3, 649-138-00-9, 649-139-00-4, 649-140-00-X,
649-141-00-5, 649-142-00-0, 649-143-00-6, 649-144-00-1, 649-145-00-7, 649-146-00-2,
649-147-00-8, 649-148-00-3, 649-149-00-9, 649-150-00-4, 649-151-0-X, 649-152-00-5,
649-153-00-0, 649-154-00-6, 649-155-00-1, 649-156-00-7, 649-157-00-2, 649-158-00-8,
649-159-00-3, 649-160-00-9, 649-161-00-4, 649-162-00-X, 649-163-00-5, 649-164-00-0,
649-165-00-6, 649-166-00-1, 649-167-00-7, 649-168-00-2, 649-169-00-8, 649-170-00-3,
649-171-00-9, 649-172-00-4, 649-173-00-X, 649-174-00-5, 649-177-00-1, 649-178-00-7,
649-179-00-2, 649-180-00-8, 649-181-00-3, 649-182-00-9, 649-183-00-4, 649-184-00-X,
649-185-00-5, 649-186-00-0, 649-187-00-6, 649-188-00-1, 649-189-00-7, 649-190-00-2,
649-191-00-8, 649-193-00-9, 649-194-00-4, 649-195-00-X, 649-196-00-5, 649-197-00-0,
649-198-00-6, 649-199-00-1, 649-200-00-5, 649-201-00-0, 649-202-00-6, 649-203-00-1,
649-204-00-7, 649-205-00-2, 649-206-00-8, 649-207-00-3, 649-208-00-9, 649-209-00-4 och

649-210-00-X ska utga.

. I tillagg 3 ska rubriken ersdttas med "Post 29 — Mutagena dmnen: kategori 1A (tabell 3.1)/kategori 1 (tabell 3.2)".
. I tillagg 4 ska rubriken ersittas med "Post 29 — Mutagena dmnen: kategori 1B (tabell 3.1)/kategori 2 (tabell 3.2)".

. I tillagg 5 ska rubriken ersittas med "Post 30 — Reproduktionstoxiska dmnen: kategori 1A (tabell 3.1)/kategori 1

(tabell 3.2)".

I tilligg 6 ska rubriken ersittas med "Post 30 — Reproduktionstoxiska d@mnen: kategori 1B (tabell 3.1)/kategori 2
(tabell 3.2)”.

11. I tillagg 8 ska rubriken ersittas med "Post 43 — Azofdrger — Forteckning Over aromatiska aminer”.
12. 1 tillagg 9 ska rubriken ersittas med "Post 43 — Azofirger — Forteckning Gver azofiargdmnen”.
13. Tillagg 10 ska dndras péd foljande sitt:

a) Rubriken ska ersdttas med "Post 43 — Azofdrger — Forteckning Gver analysmetoder”.
b) I fotnoten ska adresserna till CEN och Cenelec ersittas med foljande:

”"CEN, Avenue Marnix 17, 1000 Bryssel, BELGIEN tfn + 32 25500811, fax + 32 25500819
(http:/[www.cen.eu/cenorm/homepage.htm)

Cenelec, Avenue Marnix 17, 1000 Bryssel, BELGIEN tfn + 32 25196871, fax + 32 25196919
(http:/[www.cenelec.eu/Cenelec/Homepage.htm)’


http://www.cen.eu/cenorm/homepage.htm
http://www.cenelec.eu/Cenelec/Homepage.htm
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 553/2009
av den 25 juni 2009

om inledande av en sirskild anbudsinfordran f6r forsiljning pd gemenskapsmarknaden av majs frin
tidigare skordar dn skorden under regleringsiret 2007/2008 och som innehas av det ungerska
interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (), sarskilt artikel 43 f
jamford med artikel 4, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 127/2009 av den
12 februari 2009 om forfarandet vid och villkoren for
forsdljning av spannmaél som innehas av utbetalande or-
gan eller interventionsorgan (?), foreskrivs att spannmal
som innehas av interventionsorganen ska siljas genom
anbudsinfordran och till sddana priser att marknadsstor-
ningar undviks.

2)  Genom kommissionens férordning (EG) nr 712/2007 (%)
inleds stdende anbudsinfordringar avseende regleringséret
2007/2008 for forsiljning pa gemenskapsmarknaden av
spannmal som innehas av medlemsstaternas interven-
tionsorgan. For att sikra att uppfodarna och foderindust-
rin far tillgdng till majsleveranser till konkurrenskraftiga
priser under de forsta mdnaderna av regleringsdret
2008/2009 har forordningen édndrats satillvida att det
gjordes mojligt att ldmna in anbud inom delanbudsin-
fordringarna fram till och med den 17 december 2008.

(3)  1borjan av regleringsdret 2007/2008 inneholl gemenska-
pens interventionslager 2,46 miljoner ton, varav 2,23
miljoner ton majs. Under regleringsérets gang har forhal-
landevis stora kvantiteter ur interventionslagren, sarskilt
majs, salts inom ramen for den anbudsinfordran som
inleddes genom forordning (EG) nr 712/2007.

(4)  Pd grund av de forhallanden, sirskilt vad géller prisnivan,
som rdder pd marknaden sedan mitten av september
2008, har aktorerna inte limnat ndgra anbud och inter-
ventionslagren inneh6ll den 31 oktober 2008 cirka
16 000 ton interventionsmajs. Dessa aldre lagerkvantite-
ter, huvudsakligen fran skordarna 2004 och 2005, kom-
mer att konkurrera med den majs som skordades i ge-
menskapen under 2008 da skorden var riklig och forslj-

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EGT L 42, 13.2.2009, s. 3.
() EUT L 163, 23.6.2007, s. 7.

ningspriserna redan den 31 oktober 2008 ldg under in-
terventionspriset. Mot bakgrund av detta bor lagret stillas
till forfogande for anvindning pd den inre marknaden.

I artikel 7.3 i forordning (EEG) nr 127/2009 anges att
det om det under ett regleringsir uppstér storningar i den
gemensamma marknadsorganisationens funktion till foljd
av bland annat svérigheter att under ett regleringsar silja
spannmal till priser som uppfyller bestimmelserna i arti-
kel 5.1 far forsdljning ske pa gemenskapsmarknaden ge-
nom sirskilda anbudsinfordringar pé sirskilda villkor.
Det faktum att den majs frdn tidigare skordar dn skorden
2007/2008 och som innehas av det ungerska interven-
tionsorganet har lagrats under lang tid och de laga priser
for majs som har nyligen konstaterats pd den ungerska
marknaden utgor en sirskild omstandighet av ett sddant
slag att det dr motiverat att inleda en sirskild anbudsin-
fordran for forsiljning av majs fran tidigare skordar dn
skorden 2007/2008 till lagre priser dn interventionspri-
set.

Dessutom har det konstaterats stora prissvangningar pa
gemenskapsmarknaden. P& grund av dessa faktorer kan
det hinda att tilldelade partier inte himtas ut av dem
som tilldelats anbuden. Den sdkerhet pd fem euro per
ton som foreskrivs i artikel 5.3 andra stycket i forordning
(EEG) nr 127/2009 ir saledes inte tillracklig for att sikra
att partierna hiamtas. For att forhindra att en sddan situ-
ation uppstdr och sikerstilla att den anbudsinfordran
som foreskrivs i denna férordning kan genomféras
utan problem bor sdkerheten hojas for att minimera ris-
kerna.

Med hinsyn till situationen pd gemenskapsmarknaden ar
det limpligt att kommissionen ansvarar for anbudsin-
fordran. Dessutom bor en tilldelningskoefficient faststal-
las for de anbud som ligger pd samma nivd som det
lagsta forsiljningspriset.

For att effektivisera hanteringen 4r det lampligt att fore-
skriva att de uppgifter som kommissionen behover ska
skickas in elektroniskt. Det dr viktigt att anbudsgivarnas
anonymitet garanteras i de meddelanden som interven-
tionsorganet kommer att skicka in till kommissionen.

De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det ungerska interventionsorganet ska bjuda ut majs fran tidi-
gare skordar dn skorden 2007/2008 till forsiljning genom en
anbudsinfordran pd gemenskapens inre marknad.

Artikel 2

1. Den forsiljning som avses i artikel 1 ska goras pa de
villkor som faststills i férordning (EG) nr 127/2009.

2. Genom undantag frin artikel 7.1 i forordning (EG)
nr 127/2009 far det lagsta forsaljningspriset vara lagre dn inter-
ventionspriset, med tilligg av en mdnatlig 6kning.

3. Genom undantag fran artikel 5.3 andra stycket i férord-
ning (EG) nr 127/2009 ska sakerheten for anbudet vara tio euro
per ton.

Artikel 3

1. Tidsfristen for inlimnande av anbud for den forsta delan-
budsinfordran ska lopa ut den 30 juni 2009, kl. 13 (lokal tid i
Bryssel).

Tidsfristen for inlimnande av anbud for respektive delanbudsin-
fordran ska lopa ut foljande onsdagar kl. 13 (lokal tid, Bryssel):

— Den 15 juli 2009.

— Den 5 och 26 augusti 2009.

— Den 9 och 23 september 2009.
— Den 14 och 28 oktober 2009.
— Den 11 och 25 november 2009.

— Den 2 och 16 december 2009.

2. Anbuden ska limnas in till det ungerska interventionsor-
ganet:

Mez8gazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari ut. 22-24
H-1095 Budapest
Tfn (36) 1 219 62 60
Fax (36) 1 219 89 05
E-postadress: ertekesites@mvh.gov.hu
Webbplats: www.mvh.gov.hu

Attikel 4

Det berorda interventionsorganet ska underrdtta kommissionen
om inlimnade anbud inom fyra timmar fran det att den tidsfrist
som anges i artikel 3.1 har l16pt ut. Om inga anbud har limnats
in ska den berorda medlemsstaten meddela kommissionen detta
inom samma tidsfrist. Om en medlemsstat inte limnar ndgot
meddelande till kommissionen inom den faststillda tidsfristen
ska kommissionen forutsitta att det inte limnats in ndgot an-
bud i den berérda medlemsstaten.

De meddelanden som avses i forsta stycket ska limnas in pd
elektronisk vig med hjilp av forlagan i bilaga I. Anbudsgivarnas
identitet fir inte avslojas.

Artikel 5

1. I enlighet med det forfarande som avses i artikel 195.2 i
forordning (EG) nr 1234/2007 ska kommissionen faststilla ett
lagsta forsaljningspris for majs eller fatta beslut om att inte
godta de inlimnade anbuden.

2. Om faststillandet av det ldgsta priset i enlighet med punkt
1 leder till att den storsta tillgdngliga kvantiteten overskrids far
en tilldelningskoefficient faststillas for de kvantiteter for vilka
anbud limnats som ligger pd samma nivd som det lagsta priset,
sd att den storsta tillgdngliga kvantiteten inte Gverskrids.

Artikel 6

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 25 juni 2009.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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Meddelande till kommissionen om de anbud som kommer in inom ramen for den sirskilda anbudsinfordran for
forsiljning pa gemenskapsmarkanden av majs frin tidigare skordar in skorden 2007/2008 och som innehas av
det ungerska interventionsorganet

(Artikel 4 i forordning (EG) nr. 553/2009)

1 2 3 4
Anbud nr Parti nr Kvantitet Anbudspris
(ton) eurofton
1
2
3
0osV.
Ange de totala erbjudna méngderna (inklusive anbud som avvisats for samma parti): ... ton.

(*) Ska skickas till GD AGRI (D2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 554/2009
av den 25 juni 2009

om dndring av férordning (EG) nr 2597/2001 avseende tullkvoter for vissa viner med ursprung i f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 153/2002 av den
21 januari 2002 om vissa forfaranden for tillimpning av stabili-
serings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenska-
perna och deras medlemsstater, & ena sidan, och f.d. jugosla-
viska republiken Makedonien, & andra sidan, och av interimsav-
talet mellan Europeiska gemenskapen och f.d. jugoslaviska re-
publiken Makedonien (), sdrskilt artikel 7, och

av foljande skal:

(1)  Den 18 februari 2008 undertecknades protokollet till
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan,
och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, & andra si-
dan, med anledning av Republiken Bulgariens och Ruma-
niens anslutning till Europeiska unionen (?) (nedan kallat
protokollet). Genom rddets och kommissionens beslut
2008/438/EG, Euratom (}) har protokollet godkints pa
Europeiska gemenskapens, Europeiska atomenergige-
menskapens och medlemsstaternas vdgnar, och det har
tillimpats provisoriskt sedan den 1 januari 2007.

(2)  Tartikel 5 i protokollet och i bilaga VIII till detta faststlls
dndringar av de nuvarande tullkvoterna for vissa viner pa
kdrl rymmande mer 4n 2 liter med ursprung i f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien, frdn och med den 1 ja-
nuari 2007.

(3) For att genomfora de tullkvoter for vin som anges i
protokollet dr det nodvindigt att dndra kommissionens
forordning (EG) nr 2597/2001 av den 28 december
2001 om Oppnande och forvaltning av gemenskapstull-
kvoter for vissa viner med ursprung i Republiken Kroa-
tien och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (.

(4 Taric-numren for vissa underrubriker i den kombinerade
nomenklaturen (KN) har dndrats frdn och med den 1 juli
2007. Taric-numren for dessa KN-nummer i del II i bi-
lagan till forordning (EG) nr 2597/2001 bor dirfor an-
passas.

(5)  Eftersom protokollet ar tillimpligt frdn och med den
1 januari 2007, bor denna forordning tillimpas fran
och med samma datum och trida i kraft omedelbart.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Del II i bilagan till forordning (EG) nr 2597/2001 ska ersittas
med texten i bilagan till denna f6érordning.

Attikel 2
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-

gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2007.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 juni 2009.

() EGT L 25, 29.1.2002, s. 16.
() EUT L 99, 10.4.2008, s. 2.
() EUT L 155, 13.6.2008, s. 15.

Pd kommissionens vignar
Liszlo KOVACS
Ledamot av kommissionen

(4 EGT L 345, 29.12.2001, s. 35.
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BILAGA

"DEL II: F.D. JUGOSLAVISKA REPUBLIKEN MAKEDONIEN

Lop- . Arlig tullkvot Tull inom
nummer KN-nr Taric-undernr Varuslag (i h) cullkvor
09.1558 ex 2204 10 19 98 (1) Mousserande vin, annat dn champagne och | 49 000 (%) Tullfritt

Asti spumante
ex 22041099 | 98 (Y
Annat vin av farska druvor, pa kirl rym-
mande hogst 2 liter
2204 2110
ex 2204 21 79 79, 80
ex 2204 21 80 79, 80
ex 2204 21 84 59, 70
ex 2204 21 85 79, 80
ex 2204 21 94 20
ex 2204 21 98 20
ex 2204 21 99 10
09.1559 220429 10 Annat vin av firska druvor, pa karl rym- [ 350 000 (®) Tullfritt
mande mer 4n 2 liter
2204 29 65
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 20
ex 2204 29 94 20
ex 2204 29 98 20
ex 2204 29 99 10

(") Detta Taric-undernummer gller fran och med den 1 juli 2007.
(3) Fr.o.m. den 1 januari 2008 ska denna kvot &rligen 6kas med 6 000 hl.
(*) Fr.o.m. den 1 januari 2008 ska denna kvot drligen minskas med 6 000 hl.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 555/2009
av den 25 juni 2009

om indring av forordning (EG) nr 318/2007 om djurhilsokrav for import av vissa faglar till
gemenskapen och villkoren f6r karantin fér denna import

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststdllande av regler for hur veterindrkontroller ska
organiseras for djur som importeras till gemenskapen frin tredje
land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675(EEG ("), sdrskilt artikel 10.3 andra stycket och 10.4
forsta stycket,

med beaktande av rddets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli
1992 om faststillande av djurhilsokrav i handeln inom och
importen till gemenskapen av djur, sperma, dgg (ova) och em-
bryon som inte faller under de krav som faststalls i de specifika
gemenskapsregler som avses i bilaga AT till direktiv
90/425/EEG (%), sdrskilt artikel 18.1 fjarde strecksatsen, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 318/2007 (%) fast-
stalls djurhalsokrav for import av vissa andra figlar dn
fjaderfa till gemenskapen och villkoren for karantin for
dessa faglar efter import.

) I bilaga V till den forordningen finns en forteckning over
enskilda karantdner och karantinstationer som godkants
av de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna f6r im-
port av vissa andra figlar dn fjaderfa.

(3)  Tyskland och Slovakien har sett over sina godkdnda en-
skilda karantiner och karantinstationer och skickat en

uppdaterad forteckning over dessa enskilda karantiner
och karantdnstationer till kommissionen. Forteckningen
over godkinda enskilda karantiner och karantdnstationer
i bilaga V till férordning (EG) nr 318/2007 bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

(4)  Forordning (EG) nr 318/2007 bor ddrfor dndras i enlig-
het med detta.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Bilaga V till forordning (EG) nr 318/2007 ska dndras pa fol-

jande sitt:

1. T delen om Tyskland ska foljande post utga:

"DE TYSKLAND NW-2”

2. Efter delen om Portugal ska foljande post liggas till for
Slovakien:

"SK SLOVAKIEN | SK-PO-101"

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 25 juni 2009.

() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.
() EGT L 268, 14.9.1992, 5. 54.
() EUT L 84, 24.3.2007, s. 7.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 556/2009
av den 25 juni 2009

om tilldelning av importrittigheter pd grundval av ansokningar inlimnade f6r perioden 1 juli
2009-30 juni 2010 inom ramen for den tullkvot som Oppnades genom férordning (EG) nr
431/2008 for fryst kott av notkreatur

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (3),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skil:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 431/2008 av
den 19 maj 2008 om Oppnande och forvaltning av en
tullkvot for import av fryst kott av notkreatur med KN-

nummer 0202 och produkter med KN-nummer
0206 29 91 (*) oppnades en tullkvot for import av not-
kottsprodukter.

(2)  Kvantiteterna i de ansokningar om importrattigheter som
har ldmnats in for perioden 1 juli 2009-30 juni 2010
overstiger de tillgdngliga kvantiteterna. Det bor darfor
beslutas om i vilken omfattning importrattigheter kan
tilldelas och det bor faststillas en tilldelningskoefficient
som skall tillimpas pd de begirda kvantiteterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

For de ansokningar om importrattigheter for kvoten med 16p-
nummer 09.4003 som har limnats in for perioden 1 juli
2009-30 juni 2010 enligt foérordning (EG) nr 431/2008 fast-
stills en tilldelningskoefficient pa 29,943487 %.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 26 juni 2009.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 juni 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 130, 20.5.2008, s. 3.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 557/2009
av den 25 juni 2009

om tilldelning av importrittigheter pd grundval av ansékningar inlimnade fo6r perioden 1 juli
2009-30 juni 2010 inom ramen for den tullkvot som Oppnades genom férordning (EG) nr
412/2008 for fryst kott av notkreatur eller andra oxdjur avsett for bearbetning

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler
for administrationen av sddana importtullkvoter for jordbruks-
produkter som omfattas av ett system med importlicenser (3),
sarskilt artikel 7.2, och

av foljande skal:
(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 412/2008 av

den 8 maj 2008 om oppnande och forvaltning av en
importtullkvot for fryst kott av notkreatur eller andra

oxdjur avsett for bearbetning (°) oppnades tullkvoter for
import av notkottsprodukter.

(2)  Kvantiteterna i de ansokningar om importrattigheter som
har limnats in for perioden 1 juli 2009-30 juni 2010
overstiger de tillgingliga kvantiteterna for rattigheter av-
seende kvoten med [6pnummer 09.4057. Det bor darfor
beslutas om i vilken omfattning importrittigheter kan
tilldelas och det bor faststillas en tilldelningskoefficient
som skall tillimpas pd de begirda kvantiteterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de ansokningar om importrittigheter som har limnats in
for perioden 1 juli 2009-30 juni 2010 enligt férordning (EG)
nr  412/2008 faststills en  tilldelningskoefficient — pd
18,957513 % for rittigheter avseende kvoten med l6pnummer
09.4057.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 26 juni 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 25 juni 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 238, 1.9.2006, s. 13.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 125, 9.5.2008, s. 7.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 558/2009
av den 25 juni 2009

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av vissa sockerprodukter som
faststills genom forordning (EG) nr 945/2008 for regleringsiret 2008/2009

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsf6reskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 for handel med tredjelinder i
sockersektorn (?), sdrskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen f6r im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2008/2009 har faststillts genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 945/2008 (%). Priserna och
tilliggen 4ndrades senast genom kommissionens forord-
ning (EG) nr 514/2009 (4).

(20  De uppgifter som kommissionen for narvarande har till-
gang till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i férordning (EG) nr 945/2008
for regleringsaret 2008/2009, ska dndras i enlighet med bilagan
till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 26 juni 2009.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 25 juni 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 258, 26.9.2008, s. 56.
(4 EUT L 155, 18.6.2009, s. 3.
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BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller frin och med den 26 juni 2009

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per 100 kg netto av
produkten i friga

produkten i friga

Tillaggsbelopp per 100 kg netto av

1701 11 10 ()
1701 11 90 ()
1701 12 10 ()
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
1701 99 10 ()
1701 99 90 ()
1702 90 95 (%)

30,00
30,00
30,00
30,00
30,72
30,72
30,72

0,31

2,29
6,53
2,15
6,10
9,87
5,35
5,35
0,34

(") Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punke III i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande per 1 % sackarosinnehdll.
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/49/EG
av den 18 juni 2009

om indring av ridets direktiv 78/660/EEG och 83[349/EEG vad giller krav pad offentlighet for
medelstora foretag och skyldigheten att uppritta sammanstilld redovisning

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (3)
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittande av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 44.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

[ kommissionens meddelande av den 10 juli 2007 om ett
forenklat foretagsklimat pd omrddena bolagsritt, redovis-
ning och revision identifieras dndringar som 4r nodvan-
diga att gora i radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den
25 juli 1978 om drsbokslut i vissa typer av bolag (*) och
radets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983
om sammanstilld redovisning (¥). Sarskilt uppmirksam-
het riktades mot att ytterligare litta pa rapporteringskra-
ven for smd och medelstora foretag.

(4)  Tidigare har att ett antal dndringar gjorts for att gora det
mojligt for foretag som omfattas av tillimpningsomréadet
for direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG att anvinda

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- r§dqvisningsmetoder i enlighet rped internationella redo-
téns yttrande (1), Vlsmngsstandar?er (IFBS). I.enhghet med Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 1606/2002 av
den 19 juli 2002 om tillimpning av internationella re-
dovisningsstandarder (°) madste foretag vars virdepapper
ar noterade pd en reglerad marknad i en medlemsstat
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och s oo h e e L a
rektiven 78/660/EEG och 83/349/EEG. Dessa direktiv
ligger emellertid fortfarande till grund for smé och me-
delstora foretags redovisning i gemenskapen.
av foljande skl
(5)  Sméd och medelstora foretag omfattas ofta av samma
(1) 1 ordf¢randeskapets slutsatser frin métet den 8 och regler som storre foretag, men deras sirskilda redovis-
9 mars 2007 betonade Europeiska rddet att minskning ningsbehov har sillan utvirderats. I synnerhet 4r det
av administrativa bordor dr en viktig dtgard for att sti- okade antalet krav pi offentliggdranden betungande for
mulera Europas ekonomi, sérskilt genom dess dterverk- sddana foretag. Omfattande rapporteringskrav skapar en
ningar for smd och medelstora foretag. Europeiska radet finansiell borda och kan hindra en effektiv anvindning av
framholl att kraftfulla gemensamma insatser fran sdvil kapital for produktiva syften.
Europeiska unionen som medlemsstaterna dr nodvindiga
for att minska de administrativa bordorna.
(6)  Tillimpningen av forordning (EG) nr 1606/2002 har
(2)  Redovisning och revision har lyfts fram som omraden ocksd visat att det finns ett behov av att klargora for-
inom vilka de administrativa bordorna for foretag i ge- hallandet mellan redovisningsreglerna enligt direktiv
menskapen kan minskas. 83/349/EEG och IFRS.
() EUT C 77, 31.3.2009, s. 37. (}) EGT L 222, 14.8.1978, s. 11.
(3) Europaparlamentets yttrande av den 18 december 2008 (innu ¢j (*) EGT L 193, 18.7.1983, s. 1.

offentliggjort i EUT) och rddets beslut av den 11 maj 2009. (°) EGT L 243, 11.9.2002, s. 1.
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(7)  Aven om kostnader fér bolagsbildning kan redovisas
som tillgangar i balansrakningen, krivs enligt artikel 34.2
i direktiv 78/660/EEG att dessa kostnader forklaras i en
not. Smd foretag kan undantas frdn denna upplysnings-
skyldighet i enlighet med artikel 44.2 i det direktivet. For
att minska den onddiga administrativa bordan bor det
dven vara mojligt att undanta medelstora foretag fran
denna upplysningsskyldighet.

(8)  Enligt direktiv 83/349/EEG madste ett moderforetag upp-
ritta en sammanstilld redovisning dven om det enda
dotterforetaget eller alla dotterforetag sammanlagt endast
har ringa betydelse med hénsyn till de syften som anges i
artikel 16.3 i det direktivet. Dessa foretag omfattas folj-
aktligen av forordning (EG) nr 1606/2002 och ir darfor
skyldiga att uppritta sammanstillda redovisningar enligt
IFRS. Detta krav anses vara betungande nir ett moder-
foretag endast har dotterforetag av ringa betydelse. Ett
moderforetag bor dirfor undantas fran skyldigheten att
uppritta en sammanstilld redovisning och ett samman-
stallt drsbokslut om det endast har dotterféretag som
anses vara av ringa betydelse, bade sett for sig och sam-
manlagt. Aven om denna lagstadgade skyldighet bor tas
bort, bor ett moderforetag fortfarande kunna uppritta en
sammanstilld redovisning och ett sammanstillt drsboks-
lut péd eget initiativ.

9) Eftersom madlet for detta direktiv, ndmligen att minska de
administrativa bordor som ir kopplade till vissa krav pa
offentliggorande for smd och medelstora foretag samt
skyldigheten att uppritta en sammanstilld redovisning
for vissa foretag inom gemenskapen, inte i tillricklig ut-
strackning kan uppnds av medlemsstaterna och darfor, pa
grund av den planerade dtgirdens omfattning eller verk-
ningar, bittre kan uppnds pa gemenskapnivd, kan ge-
menskapen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte
utover vad som dr nddviandigt for att uppnd detta mal.

(10)  Direktiven 78/660/EEG och 83/349/EEG bor dirfor dnd-
ras i enlighet med detta.

(11) I enlighet med artikel 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning (') uppmuntras medlemsstaterna
att for egen del och i gemenskapens intresse uppratta
egna tabeller som s langt det dr mojligt visar overens-
stimmelsen mellan detta direktiv och inférlivandeatgir-
derna samt att offentliggora dessa tabeller.

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av direktiv 78/660/EEG

[ artikel 45.2 i direktiv 78/660/EEG ska forsta meningen i andra
stycket ersittas med foljande:

"Medlemsstaterna far ge de bolag som avses i artikel 27 till-
atelse att utelimna de upplysningar som foreskrivs i artik-
larna 34.2 och 43.1.8.”

Artikel 2
Andring av direktiv 83/349/EEG
[ artikel 13 i direktiv 83/349/EEG ska foljande punkt inforas:

"2a.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4.2 och
artiklarna 5 och 6 ska moderforetag som lyder under en
medlemsstats lagstiftning och som endast har dotterforetag
av ringa betydelse med hinsyn till de syften som anges i
artikel 16.3, bdde sett for sig och sammanlagt, undantas
fran skyldigheten enligt artikel 1.1.”

Artikel 3
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska satta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv fore den
1 januari 2011. De ska genast underritta kommissionen om
detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 5
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 18 juni 2009.
Pd Europaparlamentets vignar Pad radets vignar
H.-G. POTTERING S. FULE

Ordforande Ordftrande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/54/EG
av den 18 juni 2009

om utvinning och saluférande av naturliga mineralvatten

(Omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

1

Rédets direktiv 80/777[EEG av den 15 juli 1980 om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om utvin-
ning och saluférande av naturliga mineralvatten (3) har
dndrats flera gdnger pa visentliga punkter (4). Eftersom
ytterligare dndringar ska goras, bor det omarbetas av

tydlighetsskal.

Medlemsstaternas lagstiftning definierar naturligt mineral-
vatten. Denna lagstiftning faststiller villkoren for att ett
naturligt mineralvatten ska kunna erkdnnas som sddant
och innehéller regler for hur killorna far utnyttjas. De
innehéller dessutom sarskilda foreskrifter for saluférande
av sddant vatten.

Skillnaderna mellan dessa lagstiftningar hindrar den fria
rorligheten for naturliga mineralvatten och skapar ojim-
lika konkurrensvillkor och inverkar dirmed direkt pa den
inre marknadens funktion.

Dessa hinder kan i detta fall undanréjas genom att varje
medlemsstat forpliktas att inom sitt territorium tillata
saluforande av naturligt mineralvatten, som var och en
av de ovriga medlemsstaterna erkdnner som sddant, och
genom faststillande av gemensamma regler for i synner-

(1) EUT C 162, 25.6.2008, s. 87.
(%) Europaparlamentets yttrande av den 23 september 2008 (innu ej

offentliggjort i EUT) och radets beslut av den 28 maj 2009.

() EGT L 229, 30.8.1980, s. 1.
(*) Se bilaga IV, del A.

(10)

het de mikrobiologiska krav som méste uppfyllas och for
villkoren for att anvidnda sirskilda namn for vissa typer
av mineralvatten.

De viktigaste syftet med bestimmelser om naturliga mi-
neralvatten bor vara att skydda konsumenters hilsa, att
forhindra att konsumenter vilseleds och att siakerstilla
rittvis handel.

I avvaktan pd att avtal om Omsesidigt erkdnnande av
naturligt mineralvatten sluts mellan gemenskapen och
tredje land, bor till dess avtalen har genomforts villkor
faststdllas for hur liknande produkter fran tredje land kan
tilldtas att komma in i gemenskapen som naturliga mi-
neralvatten.

Det dr viktigt att se till att naturligt mineralvatten nir det
salufors har kvar de egenskaper som gjort att det kunnat
erkdnnas som sddant. Forpackningarna som anvinds for
emballeringen bor darfor ha lampliga forslutningar.

[ friga om markning 4r naturliga mineralvatten under-
kastade de allmdnna regler som faststillts genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2000/13/EG av den
20 mars 2000 om tillndrmning av medlemsstaternas lag-
stiftning om markning och presentation av livsmedel
samt om reklam for livsmedel (°). Detta direktiv kan dér-
for begransas till att faststdlla de tilligg och undantag
som bor goras i forhéllande till dessa allmidnna regler.

Uppgift i innehallsdeklarationen om ett naturligt mineral-
vattens analytiska sammansittning bor vara obligatorisk
for att sikerstilla att konsumenter hélls informerade.

De atgirder som 4r nodvandiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens ge-
nomférandebefogenheter (6).

() EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(11)  Kommissionen bor sarskilt ges befogenhet att anta grins-
virden for koncentrationerna av de bestdndsdelar som
ingdr i naturligt mineralvatten, nodvindiga foreskrifter
for att i mirkningen ange hoga halter av vissa bestdnds-
delar, villkoren for anvindning av ozonberikad luft for
behandling av naturligt mineralvatten, information om
hur naturligt mineralvatten behandlats, analysmetoder
for att bestimma frénvaron av fororeningar i naturligt
mineralvatten samt de provtagningsforfaranden och ana-
lysmetoder som behovs for att kontrollera de mikrobio-
logiska egenskaperna hos naturligt mineralvatten. Efter-
som dessa dtgirder har en allmin rackvidd och avser att
andra icke visentliga delar av detta direktiv, bland annat
genom att komplettera det, maste de antas i enlighet med
det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i
beslut 1999/468EG.

(12)  Nar det, pd grund av tvingande, bradskande skal, inte ar
mojligt att iaktta de normala tidsfristerna for det fore-
skrivande forfarandet med kontroll bor kommissionen
kunna tillimpa det skyndsamma forfarandet i
artikel 5a.6 i beslut 1999/468/EG for antagande av dnd-
ringar till detta direktiv som behovs for att sikerstilla
skyddet av folkhalsan.

(13)  De nya bestimmelser som infors i detta direktiv galler
endast kommittéforfarandena. De behover dirfor inte in-
forlivas av medlemsstaterna.

(14)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga IV del
B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv giller vatten som utvunnits ur marken i en
medlemsstat och som av den ansvariga myndigheten i denna
medlemsstat erkdnns som naturligt mineralvatten som uppfyller
bestimmelserna i bilaga I, avsnitt I.

2. Detta direktiv giller ocksd vatten som utvunnits ur mar-
ken i ett tredje land och importerats till gemenskapen och som
av den ansvariga myndigheten i en medlemsstat erkdnts som
naturligt mineralvatten.

Det vatten som avses i forsta stycket fir erkdnnas som naturligt
mineralvatten endast om den ansvariga myndigheten i utvin-
ningslandet har intygat att det uppfyller kraven i bilaga I, avsnitt
I och att tillimpningen av bestimmelserna i bilaga II, punkt 2
kontrolleras regelbundet.

Det intyg som avses i andra stycket far gilla i hogst fem ar.
Forfarandet for erkdnnande enligt forsta stycket behover inte
upprepas om intyget fornyas fore utgdngen av denna period.

3. Detta direktiv ska inte gilla for

a) vatten som ar likemedel enligt Europaparlamentets och ré-
dets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om
upprittande av gemenskapsregler for humanlikemedel (1),

b) naturligt mineralvatten som anvinds vid killor f6r botande
dndamal i termiska eller hydromineraliska badanlaggningar.

4. Grunderna for ett sidant erkdnnande som avses i punk-
terna 1 och 2 ska anges i vederborlig ordning av den ansvariga
myndigheten i medlemsstaten och publiceras offentligt.

5. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen om de
fall i vilka ett erkdnnande enligt punkterna 1 och 2 har ldimnats
eller dterkallats. En forteckning 6ver naturliga mineralvatten
med sddant erkdnnande ska offentliggéras i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska vidta de tgarder som behovs for att si-
kerstilla att endast sddant vatten som avses i artikel 1 och som
foljer bestimmelserna i detta direktiv far saluféras som naturligt
mineralvatten.

Artikel 3

Killor med naturligt mineralvatten ska utnyttjas och vattnet
darifrdn forpackas i enlighet med bilaga II.

Artikel 4

1. Naturligt mineralvatten fr i sitt tillstdind vid kallan inte
behandlas utover att

a) instabila dmnen som jirn och svavelforeningar separeras ge-
nom filtrering eller dekantering, eventuellt foregdngen av
syresdttning, sdvida denna behandling inte dndrar vattnets
sammansattning i friga om de visentliga bestindsdelar
som ger vattnet dess egenskaper,

() EGT L 311, 28.11.2001, s. 67.
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b) jirn, mangan- och svavelforeningar och arsenik separeras
fran vissa naturliga mineralvatten genom behandling med
ozonberikad luft, sdvida denna behandling inte dndrar vatt-
nets sammansittning i friga om de visentliga bestdndsdelar
som ger dess egenskaper, och under forutsittning att

i) behandlingen 6verensstimmer med de anvindningsvillkor
som ska faststdllas av kommissionen efter samrdd med
Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet, som in-
rittades genom Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om all-
minna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om
inrttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssa-
kerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedels-
sakerhet (1),

ii) behandlingen anmals till och sirskilt kontrolleras av be-
horiga myndigheter,

¢) andra oonskade bestdndsdelar dn de som anges i led a eller b
separeras, savida denna behandling inte dndrar vattnets sam-
mansittning i friga om de visentliga bestdndsdelar som ger
det dess egenskaper, och under forutsittning att

i) behandlingen 6verensstimmer med de anvidndningsvillkor
som ska faststillas av kommissionen efter samrdd med
Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet,

ii) behandlingen anmals till och sarskilt kontrolleras av be-
horiga myndigheter,

d) fri koldioxid helt eller delvis avligsnas genom uteslutande
fysikaliska metoder.

De atgirder som avses i punkterna b i och ¢ i, som avser att
andra icke visentliga delar av detta direktiv genom att kom-
plettera det, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfa-
rande med kontroll som avses i artikel 14.2.

Forsta stycket ska inte hindra att naturligt mineralvatten och
kéllvatten kan anvinds vid framstéllning av laskedrycker.

2. Naturligt mineralvatten fir i sitt tillstdnd vid kallan inte
tillforas ndgra tillsatser utéver att koldioxid infors eller aterinfors
i enlighet med de villkor som faststills i bilaga I, avsnitt IIL

3. Det ska vara forbjudet att pd ndgot sitt, oavsett metod,
desinfektera och, om inte annat foljer av punkt 2, tillsitta bak-
teriostatiska dmnen eller pd annat sitt behandla vattnet s att
antalet mikroorganismer i naturligt mineralvatten kan férvantas
bli forandrat.

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.

Artikel 5

1. Det totala antalet mikroorganismer i naturligt mineralvat-
ten vid kallan ska stimma 6verens med det normala antalet och
pa ett tillfredsstillande sitt visa att killan dr skyddad mot all
fororening. Detta totala antal mikroorganismer ska bestimmas
under de forhéllanden som faststills i bilaga I, avsnitt I, punkt
1.3.3.

Efter buteljering far det totala antalet mikroorganismer vid kal-
lan inte &verskrida 100 per milliliter vid 20 till 22 °C efter 72
timmar pd agar-agar eller en agar-gelatinblandning, och 20 per
milliliter vid 37 °C efter 24 timmar pa agar-agar. Totala antalet
mikroorganismer ska analyseras inom 12 timmar efter butelje-
ringstillfillet och vattnet ska under dessa 12 timmar héllas vid
en konstant temperatur av 4 °C £ 1°C.

Vid killan ska dessa virden normalt inte 6verskrida 20 per
milliliter vid 20 till 22 °C efter 72 timmar respektive 5 per
milliliter vid 37 °C efter 24 timmar, under forutsittning att de
ska anses som riktvirden och inte som hogsta tillitna koncen-
trationer.

2. Vid kéllan och nir det salufors ska ett naturligt mineral-
vatten vara fritt frén foljande:

a) Parasiter och sjukdomsframkallande mikroorganismer.

b) Escherichia coli och andra koliforma bakterier samt fekala
streptokocker i varje undersokt prov pd 250 ml.

¢) Sporbildande sulfitreducerande anaeroba bakterier i varje un-
dersokt prov pd 50 ml.

d) Pseudomonas aeruginosa i varje undersokt prov pad 250 ml.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 2
och de villkor for utnyttjandet som faststills i bilaga II far det
naturliga mineralvattnet nir det salufors

a) endast innehélla mikroorganismer i ett totalt antal som mot-
svarar resultatet av den normala 6kningen av antalet bakte-
rier vid killan,

b) inte ha ndgra organoleptiska defekter.

Artikel 6

Behéllare som anvinds som forpackning for naturligt mineral-
vatten ska vara forsedd med sddan tillslutning att den hindrar
forfalskning eller fororening.
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Artikel 7

1. Varubeteckningen for naturligt mineralvatten ska vara "na-
turligt mineralvatten” eller, for bubblande naturligt mineralvat-
ten sdsom detta definieras i bilaga I, avsnitt III, allt efter om-
standigheterna “naturligt mineralvatten med naturlig kolsyra”,
“naturligt mineralvatten som berikats med gas frin killan” eller
“kolsyrat naturligt mineralvatten”.

Varubeteckningen for naturligt mineralvatten som har behand-
lats pd ndgot av de sitt som avses i artikel 4.1 forsta stycket d
ska allt efter omstindigheterna dessutom innehdlla uppgiften
“fullstindigt befriat fran kolsyra” eller “delvis befriat frén kol-
syra”.

2. Etiketter for naturligt mineralvatten ska ocksd vara for-
sedda med f6ljande obligatoriska uppgifter:

a) Uppgift om den analytiska sammansittningen med angi-
vande av dess karakteristiska bestindsdelar.

b) Platsen dir kéllan utnyttjas och kéllans namn.

¢) Uppgifter om eventuella behandlingar som avses i artikel 4.1
forsta stycket b och c.

3. Om det saknas gemenskapsbestimmelser om uppgifter
om ndgon av de behandlingar som avses i punkt 2 ¢ fir med-
lemsstaterna behalla sina nationella bestimmelser.

Artikel 8

1. Namnet pa ort, samhille eller plats fir ingd i formuler-
ingen av en handelsbeteckning under f6rutsittning att det hin-
visar till ett naturligt mineralvatten, vars killa exploateras pa
den plats som beteckningen anger och under forutsittning att
detta inte ar vilseledande i frdga om denna plats.

2. Det ska vara forbjudet att salufora naturligt mineralvatten
fran en och samma killa under mer 4n en handelsbeteckning.

3. Om etiketter eller inskriptioner pd forpackningar i vilka
naturligt mineralvatten saluhlls, innehaller en handelsbeteck-
ning som avviker frin namnet pa killan eller den plats dir
det utvunnits, ska platsen dar det utvunnits eller killans namn
anges med bokstiver som ar minst en och en halv ginger
hoéjden och bredden pd den storsta av de bokstiver som an-
vinds for denna handelsbeteckning.

Forsta stycket ska ocksa tillimpas, och med samma syfte, i fraga
om den betydelse som tillskrivs namnet pd kallan eller platsen

dir den exploateras med avseende pd den handelsbeteckning
som anvénds i alla former av reklam som anknyter till naturligt
mineralvatten.

Artikel 9

1. Det ska vara forbjudet att pa forpackningar eller etiketter
och i reklam, oavsett form, anvinda uppgifter, beteckningar,
firmamirken, mirkesnamn, bilder eller andra sinnebilder, oav-
sett om de dr beskrivande eller inte, som

a) i friga om naturligt mineralvatten antyder en egenskap som
vattnet inte besitter, sdrskilt i friga om dess ursprung, dag da
det blev godkant for att exploateras, analysresultat eller lik-
nande hinvisningar till dkthetsgarantier,

b) i friga om forpackat dricksvatten som inte uppfyller bestim-
melserna i bilaga I, avsnitt I, kan forvintas orsaka forvixling
med naturligt mineralvatten, sarskilt bendmningen “mineral-
vatten”.

2. Alla uppgifter som tillskriver ett naturligt mineralvatten
forebyggande, behandlande eller botande egenskaper ndr det
giller manskliga sjukdomar ska vara forbjudna.

De uppgifter som raknas upp i bilaga III ska dock godkinnas,
om de uppfyller tillimpliga kriterier som faststills i denna bilaga
eller, om sddana saknas, kriterier som faststdllts i nationella
bestimmelser och under forutsittning att de har utarbetats pa
basis av fysikalisk-kemiska analyser och, vid behov, farmakolo-
giska, fysiologiska och kliniska undersokningar som utforts en-
ligt erkinda vetenskapliga metoder i enlighet med bilaga I, av-
snitt I, punkt 2.

Medlemsstaterna far tillita uppgifterna “stimulerar matsmalt-
ningen”, "kan underldtta leverns och gallans funktioner” eller
liknande uppgifter. De far ocksd tillita att andra uppgifter tas
med, under forutsittning att dessa inte strider mot principerna i

forsta stycket och dr forenliga med dem i andra stycket.

3. Medlemsstaterna far anta sirskilda bestimmelser om upp-
gifter — bdde pé forpackningar eller etiketter och i reklam — om
lampligheten av naturligt mineralvatten for spadbarn. Sddana
bestimmelser fir ocksd gilla de av vattnets egenskaper som
bestimmer hur dessa uppgifter ska anvindas.

Medlemsstater som avser att vidta sddana dtgarder ska i forvig
underritta de andra medlemsstaterna och kommissionen om
detta.
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4. Uttrycket "kallvatten” far bara anvindas om vatten som ar
avsett att anvandas som dricksvatten i sitt naturliga tillstdind och
som tappas vid killan, och som

a) uppfyller de villkor fér utvinning som anges i bilaga II,
punkterna 2 och 3, vilka ska tillimpas till fullo pé killvatten,

b) uppfyller de mikrobiologiska krav som faststalls i artikel 5,

) uppfyller markningskraven i artikel 7.2 b och ¢ och i arti-
kel 8,

&

inte utsatts for ndgon annan behandling 4n de som avses i
artikel 4. Andra behandlingar kan godkinnas av kommissio-
nen.

De dtgarder som avses i punkt d, som avser att dndra icke
vasentliga delar av detta direktiv genom att komplettera det,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 14.2.

Killvatten ska ocksd uppfylla bestimmelserna i rddets direktiv
98/83/EG av den 3 november 1998 om kvaliteten pd dricks-
vatten (1).

5. Om det saknas gemenskapsbestimmelser om sddan be-
handling av killvatten som anges i punkt 4 forsta stycket d
far medlemsstaterna behalla sina nationella bestimmelser om

behandlingen.

Artikel 10

Medlemsstaterna ska besluta om de atgirder som behovs for att
sdkerstilla att handel med naturligt mineralvatten som foljer
definitionerna och reglerna som faststills i detta direktiv inte
kan hindras genom tillimpning av icke harmoniserade natio-
nella bestimmelser som reglerar egenskaper, sammansittning,
villkor for exploatering, forpackning, mirkning av eller reklam
for naturligt mineralvatten eller livsmedel i allmanhet.

Artikel 11

1. Om en medlemsstat har vilgrundad anledning att anta att
ett naturligt mineralvatten inte stimmer Gverens med de be-
stimmelser som faststills i detta direktiv eller utgor en fara
for folkhilsan, fir denna medlemsstat, iven om mineralvattnet

() EGT L 330, 5.12.1998, s. 32.

omsitts fritt i en eller flera medlemsstater, tillflligt begransa
eller upphiva handeln med den produkten inom sitt territorium.
Den ska omedelbart underritta kommissionen och de andra
medlemsstaterna om detta samt ange skilen for sitt beslut.

2. Pé begdran av en medlemsstat eller av kommissionen ska
den medlemsstat som har erkint vattnet overlimna all informa-
tion som avser erkidnnandet av vattnet tillsammans med resul-
taten frén de regelbundna kontrollerna.

3. Kommissionen ska sd snart som mojligt inom den stin-
diga kommitté som anges i artikel 14.1 undersoka de skil som
anfors av den medlemsstat som avses i punkt 1 och skyndsamt
avge sitt yttrande och vidta lampliga atgérder.

4. Om kommissionen anser att dndringar i detta direktiv ar
nodvindiga for att sikerstilla skyddet av folkhilsan, ska den
anta dessa dndringar.

Dessa atgiarder, som avser att dndra icke vasentliga delar av detta
direktiv, ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande
med kontroll som avses i artikel 14.2. Nar det foreligger tving-
ande, bradskande skil fir kommissionen tillimpa det skynd-
samma forfarande som avses i artikel 14.3.

Den medlemsstat som har vidtagit skyddsatgarder far i sd fall
behalla dessa tills andringarna har antagits.

Artikel 12

Foljande dtgdrder ska antas av kommissionen:

a) Gransvirden for koncentrationerna av de bestindsdelar som
ingdr i naturligt mineralvatten.

b) Nodvindiga foreskrifter for att i markningen ange hoga hal-
ter av vissa bestandsdelar.

¢) De villkor for anvindning av ozonberikad luft som avses i
artikel 4.1 forsta stycket b.

d) Information om de behandlingar som avses i artikel 7.2 c.

e) Analysmetoder, inklusive detektionsgrinser for att kontrol-
lera frdnvaron av fororeningar i naturligt mineralvatten.
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f) De provtagningsforfaranden och analysmetoder som beh6vs
for att kontrollera de mikrobiologiska egenskaperna hos na-
turligt mineralvatten.

Dessa dtgarder, som avser att dndra icke vdsentliga delar av detta
direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 14.2.

Artikel 13

Varje beslut som kan tinkas pdverka folkhdlsan ska antas av
kommissionen efter samrdd med Europeiska myndigheten for
livsmedelssakerhet.

Artikel 14

1. Kommissionen ska bitradas av Stindiga kommittén for
livsmedelskedjan och djurhilsa, inrdttad genom artikel 58 i for-
ordning (EG) nr 178/2002.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1 — 5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

3. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5a.1, 5a.2,
5a.4 och 5a.6 samt artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 15
Detta direktiv ska inte gilla for naturligt mineralvatten avsett for
export till tredje land.

Artikel 16

Direktiv 80/777[EEG, i dess lydelse enligt de rittsakter som
anges i bilaga IV del A, ska upphora att gilla, utan att det
paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad gller tidsfristerna
for inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv som
anges i bilaga IV del B.

Hanvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det hir direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga V.

Attikel 17

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 18

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 18 juni 2009.

Pd rddets vignar
S. FULE
Ordforande

Pa Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordforande
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IL
1.1

BILAGA 1

DEFINITION

"Naturligt mineralvatten” innebar mikrobiologiskt hilsosamt vatten, i den mening som avses i artikel 5, som har
sitt ursprung i en underjordisk grundvattenyta eller férekomst och som kommer frén en killa som tappas fran ett
eller flera naturliga eller borrade uttag.

Naturligt mineralvatten kan klart skiljas frén vanligt dricksvatten

a) genom sin natur, som karakteriseras av mineralhalt, sparelement eller andra bestandsdelar och, i vissa fall, av
sdrskilda egenskaper,

b) genom sin ursprungliga renhet,

och ndr bada dessa egenskaper har bevarats intakta pd grund av vattnets underjordiska ursprung som har varit
skyddat mot alla fororeningsrisker.

De egenskaper som anges i punkt 1 och som kan ge naturligt mineralvatten hilsofrimjande egenskaper ska ha
bedomts

a) fran foljande synpunkter:
i) geologiska och hydrologiska,
ii) fysikaliska, kemiska och fysikalisk-kemiska,
iii) mikrobiologiska,

iv) vid behov farmakologiska, fysiologiska och kliniska,

A=n

enligt de kriterier som rdknas upp i avsnitt I,
¢) enligt de vetenskapliga metoder som godkints av den ansvariga myndigheten.

De analyser som avses i forsta stycket punkt a iv) fr vara frivilliga om vattnet har en sammansittning som gor
att det i den medlemsstat det kommer frin betraktades som naturligt mineralvatten fore den 17 juli 1980. Detta
giller i synnerhet nir det ifrdgavarande vattnet bade vid killan och efter buteljering, per kg, innehéller minst
1000 mg av totala salter i 16sning eller minst 250 mg fri koldioxid.

Sammansittning, temperatur och andra visentliga egenskaper hos naturligt mineralvatten ska forbli stabila inom
grinserna for naturlig variation. De far i synnerhet inte pdverkas av eventuella variationer i flodet.

Enligt artikel 5.1 betyder det normala antalet mikroorganismer i naturligt mineralvatten det nigorlunda konstanta
antalet mikroorganismer vid kallan fore varje behandling och vars kvalitativa och kvantitativa ssmmansttning tas
med i bedémningen ndr vattnet kontrolleras genom periodisk analys.

KRAV OCH KRITERIER FOR ANVANDNING AV DEFINITIONEN
Krav pa geologiska och hydrologiska undersékningar

Foljande uppgifter ska vara obligatoriska:

Den exakta platsen for uttaget med héjden Gver havet markerad pé karta i hogst skala 1:1 000.

Detaljerad geologisk rapport om terringens ursprung och beskaffenhet.

Det hydrogeologiska skiktets stratigrafi.
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1.1.4  Beskrivning av uppfordringsanordningar.
1.1.5 Omrddets avgrinsning eller uppgifter om andra dtgarder som skyddar kéllan mot fororening.

1.2 Krav pa fysikaliska, kemiska och fysikalisk-kemiska undersékningar

Dessa undersokningar ska faststilla foljande:
1.2.1 Kallans flodeskapacitet.
1.2.2  Vattnets temperatur vid kallan och den omgivande temperaturen.
1.2.3  Forhallandet mellan terringens beskaffenhet och arten och typen av mineral i vattnet.
1.2.4  Torrsubstans vid 180 °C och 260 °C.
1.2.5  Elektrisk lednings- eller motstdndsformédga med angivelse av temperaturen vid matningen.
1.2.6  Vitejonkoncentrationen (pH).
1.2.7  Anjoner och katjoner.
1.2.8  Icke-joniserade dmnen.
1.2.9  Spdrimnen.
1.2.10 Radioaktivitet vid killan.

1.2.11 Vid behov, de relativa isotopnivderna for vattnets bestdndsdelar, syre (1°0-130) och vite (protium, deuterium,
tritium).

1.2.12 Toxicitet hos vissa bestdndsdelar i vattnet med hinsyn tagen till den tillitna nivén for var och en av dem.

1.3 Kriterier for mikrobiologiska analyser vid killan

Dessa analyser ska
1.3.1 pavisa franvaron av parasiter och sjukdomsframkallande mikroorganismer,
1.3.2  innehélla en kvantitativ bestimning av antalet mikroorganismer som kan tyda pé fekal fororening:
a) franvaro av Escherichia coli och andra koliforma bakterier i 250 ml vid 37 °C och 44,5 °C,
b) franvaro av fekala streptokocker i 250 ml,
¢) franvaro av sporbildande sulfitreducerande anaerober i 50 ml, eller
d) frinvaro av Pseudomonas aeruginosa i 250 ml,
1.3.3 innehdlla bestimning av totala antalet mikroorganismer per ml vatten
a) vid 20 till 22 °C efter 72 timmar pa agar-agar eller en agar-gelatinblandning,

b) vid 37 °C efter 24 timmar pa agar-agar.
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1.4
1.4.1

1.4.2

ML

Krav pa kliniska och farmakologiska analyser

Analyserna, som ska utforas i enlighet med vetenskapligt erkdnda metoder, ska vara limpade for de speciella
egenskaperna hos det naturliga mineralvattnet och dess effekter pd den miénskliga organismen, sdsom urinav-
sondring, mag- och tarmfunktioner samt kompensation for mineralbrist.

Om konsekvens och samstimmighet kan faststillas vid ett storre antal kliniska observationer far detta, vid behov,
ersitta de analyser som avses i punkt 1.4.1. Kliniska analyser fir, om det ar limpligt, ersitta de analyser som
avses i punkt 1.4.1 under forutsittning att konsekvens och samstammighet hos ett storre antal observationer gor
det mojligt att nd samma resultat.

YTTERLIGARE KRAV MED AVSEENDE PA BUBBLANDE NATURLIGT MINERALVATTEN

Vid kallan eller efter buteljering avger bubblande naturligt mineralvatten under normala temperatur- och tryck-
forhallanden koldioxid spontant och pé ett klart synligt sitt. Dessa vatten kan delas in i tre kategorier, for vilka
foljande beteckningar dr reserverade och tillimpliga:

a) "Naturligt mineralvatten med naturlig kolsyra” betyder vatten vars innehéll av koldioxid fran killan efter
dekantering, om sddan sker, och buteljering 4r densamma som vid killan med hinsyn tagen till att koldioxid
frdn samma grundvattennivd eller forekomst vid behov aterfors i samma mingd som forsvunnit i samband
med dessa operationer och med forbehéll for sedvanliga tekniska toleranser.

b) "Naturligt mineralvatten berikat med gas fran kéllan” betyder vatten vars innehdll av koldioxid frin samma
grundvattenniva eller samma forekomst efter dekantering, om sddan sker, och buteljering &r storre 4n den som
faststallts vid kéllan.

¢) “Kolsyrat naturligt mineralvatten” betyder vatten som tillsatts koldioxid av annat ursprung dn den grund-
vattennivd eller forekomst som vattnet kommer ifran.
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BILAGA 11

VILLKOR FOR UTVINNING OCH SALUFORANDE AV NATURLIGT MINERALVATTEN

1. Exploatering av en killa med naturligt mineralvatten ska forutsitta tillstdind av den ansvariga myndigheten i det land

dir vattnet har utvunnits, sedan det konstaterats att vattnet i friga foljer de bestimmelser som har faststallts i bilaga I,
avsnitt L.

. Utrustning for exploatering av vattnet ska installeras pa ett sddant sitt att varje mojlighet till fororening undviks och sa

att vattnet behdller de egenskaper som motsvarar dem som tillskrivs det och som det har vid killan.

[ detta syfte ska foljande uppfyllas i synnerhet:

a) Killan eller utflodet ska skyddas mot fororeningsrisker.

b) Uppfordringsanordningar, rorledningar och reservoarer ska vara av material som ér lampliga for vatten och byggda
for att forhindra kemiska, fysikalisk-kemiska eller mikrobiologiska forandringar av vattnet.

¢) Exploateringsforhdllandena, sdrskilt utrustningen for diskning och buteljering, ska motsvara hygieniska krav; sirskilt
forpackningarna ska vara tillverkade eller behandlade pa ett sddant sitt att ogynnsam inverkan pd det naturliga
mineralvattnets mikrobiologiska och kemiska egenskaper undviks.

d) Transport av naturligt mineralvatten i behéllare av annat slag 4n sidana som godkants for distribution till kon-
sumenten ska vara forbjuden.

Emellertid behover led d inte tillimpas f6r mineralvatten som utvinns, exploateras och salufors pd en medlemsstats
territorium, om det i denna medlemsstat den 17 juli 1980 var tilldtet att transportera mineralvatten i tankar frén
killan till buteljeringsanlaggningen.

Led d behover inte heller tillimpas for mineralvatten som utvinns, exploateras och salufors pd en medlemsstats
territorium, om det i denna medlemsstat den 13 december 1996 var tillitet att transportera mineralvatten i tankar
fran killan till buteljeringsanldggningen.

. Om det vid exploateringen konstateras att det naturliga mineralvattnet ar fororenat och inte langre visar upp de

mikrobiologiska egenskaper som faststillts i artikel 5, ska den person som exploaterar killan genast avbryta all
exploatering, i synnerhet buteljeringen, tills orsaken till fororeningen ar eliminerad och vattnet uppfyller bestimmel-
serna i artikel 5.

. Den ansvariga myndigheten i ursprungslandet ska utfora periodiska kontroller for att se om

a) det naturliga mineralvatten for vars exploatering kallan har godkints uppfyller kraven i bilaga I, avsnitt I,

b) bestimmelserna i punkterna 2 och 3 tillimpas av den person som exploaterar kallan.
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BILAGA 111

UPPGIFTER OCH KRITERIER ENLIGT ARTIKEL 9.2

Uppgifter

Kriterier

Lag mineralhalt

Mycket lag mineralhalt

Rikt pd mineralsalter

Innehéller bikarbonat
Innehéller sulfat

Innehéller klorid

Innehéller kalcium

Innehéller magnesium
Innehéller fluorid

Innehaller jarn

Surt

Innehaller natrium

Lampligt for beredning av spiadbarnsmat
Lampligt for natriumfattig diet
Kan vara laxerande

Kan vara urindrivande

Mineralsalthalt berdknad som en fast dterstod av hogst
500 mg/l

Mineralsalthalt berdknad som en fast aterstod av hogst
50 mg/l

Mineralsalthalt beriknad som en fast dterstod éver
1500 mg/l

Bikarbonathalt 6ver 600 mg/l
Sulfathalt 6ver 200 mg/l

Kloridhalt 6ver 200 mg/l
Kalciumhalt 6ver 150 mg|l
Magnesiumhalt 6ver 50 mg|l
Fluoridhalt 6ver 1 mg|l

Halt av tvdvirdigt jarn 6ver 1 mg/l
Halt av fri koldioxid 6ver 250 mg|l
Natriumhalt 6ver 200 mg|l

Natriumhalt under 20 mg/l
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BILAGA IV

DEL A

Upphivt direktiv och indringar av det i kronologisk ordning

(som det hénvisas till i artikel 16)

Rédets direktiv 80/777/EEG
(EGT L 229, 30.8.1980, s. 1)

Rédets direktiv 80/1276/EEG
(EGT L 375, 31.12.1980, s. 77)

Radets direktiv 85/7/EEG
(EGT L 2, 3.1.1985, s. 22)

Punkt B.1.o i bilaga I till 1985 drs anslutningsakt

(EGT L 302, 15.11.1985, s. 214)

Europaparlamentets och radets direktiv 96/70/EG

(EGT L 299, 23.11.1996, s. 26)

Europaparlamentets och réidets direktiv (EG) nr 1882/2003

(EUT L 284, 31.10.2003, s. 1)

DEL B

Artikel 1, endast tredje strecksatsen

Artikel 1, endast punkt 10

Bilaga III, endast punkt 4

Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning

(hdnvisningar i artikel 16)

Rittsakter Tidsfrist for inforlivande Til_l.ﬁtelse av"handel med produkter som Ft')rbl{d mot hfmdel med produkte‘r som
overensstimmer med detta direktiv  |inte dverensstimmer med detta direktiv
80(777[EEG — 18 juli 1982 18 juli 1984
80/1276/EEG — —
85(7[EEG — — —
96/70/EG — 28 oktober 1997 28 oktober 1998 (1)

(") Handeln med produkter som slippts ut pd marknaden eller som markts innan datumet och som inte Gverensstimmer med detta

direktiv, far fortsitta tills lagren tagit slut.
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BILAGA V
JAMFORELSETABELL
Direktiv 80/777[EEG Detta direktiv
Artikel 1.1 Artikel 1.1
Artikel 1.2 Artikel 1.2

Artikel 1.3, forsta och andra strecksatsen
Artikel 1.4

Artikel 1.5

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1 a

Artikel 4.1 b forsta och andra strecksatsen
Artikel 4.1 ¢ forsta och andra strecksatsen
Artikel 4.1 d

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.4

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3 forsta och andra strecksatsen
Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 7.2a

Artikel 8

Artikel 9.1

Artikel 9.2 a, b och ¢

Artikel 9.3

Artikel 9.4

Artikel 9.4a forsta stycket forsta till fjarde strecksatsen

Artikel 9.4a, andra stycket
Artikel 9.4b

Artikel 10.1

Artikel 1.3 a och b

Artikel 1.4

Artikel 1.5

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1 a forsta stycket a
Artikel 4.1 forsta stycket b i och ii
Artikel 4.1 forsta stycket ¢ i och i
Artikel 4.1 forsta stycket, d
Artikel 4.1 andra stycket

Artikel 4.2

Artikel 4.3

Artikel 4.1 andra stycket

Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3 a och b

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 8

Artikel 9.1

Artikel 9.2 forsta, andra och tredje stycket
Artikel 9.3

Artikel 9.4 forsta stycket a — d
Artikel 9.4, andra stycket

Artikel 9.5

Artikel 10
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Direktiv 80/777[EEG Detta direktiv
Artikel 10a Artikel 11
Artikel 11.1 forsta till fjarde strecksatsen Artikel 12 a —d
Artikel 11.2 forsta och andra strecksatsen Artikel 12 e och f
Artikel 11a Artikel 13
Artikel 12.1 Artikel 14.1
Artikel 12.2 Artikel 14.2 och 14.3
Artikel 12.3 -
Artikel 13 —
Artikel 14 Artikel 15
Artikel 15 —
Artikel 16 —
— Artikel 16
— Artikel 17
Artikel 17 Artikel 18
Bilaga 1.1 1 Bilaga LI 1
Bilaga 1.I 2 forsta stycket a 1 — 4 Bilaga LI 2 forsta stycket a i — iv
Bilaga 1.I 2 forsta stycket b Bilaga LI 2 forsta stycket b
Bilaga 1.I 2 forsta stycket ¢ Bilaga LI 2 forsta stycket ¢
Bilaga 1.I 2 andra stycket Bilaga LI 2 andra stycket
Bilaga 1.I 3 Bilaga LI 3
Bilaga 1.II, 1.1 Bilaga LII, 1.1
Bilaga 1.II, 1.2 Bilaga LII, 1.2
Bilaga 1.II, 1.3 Bilaga LII, 1.3
Bilaga 1.II, 1.3.1 Bilaga LII, 1.3.1
Bilaga 1.II, 1.3.2 Bilaga LII, 1.3.2
Bilaga 1.II, 1.3.3 i och ii Bilaga LI, 1.3.3 a och b
Bilaga 1.II, 1.4 Bilaga LII, 1.4
Bilaga 1.III Bilaga LIII
Bilaga 2 Bilaga II
Bilaga 3 Bilaga III
— Bilaga IV
_ Bilaga V
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2009/70/EG
av den 25 juni 2009

om indring av radets direktiv 91/414/EEG for att infora difenakum, didecyldimetylammoniumklorid
och svavel som verksamma imnen

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNA KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
sarskilt artikel 6.1, och

av foljande skal:

Kommissionens forordningar (EG) nr 1112/2002 (3 och
(EG) nr 2229/2004 (%) innehéller genomforandebestim-
melser for den fjirde etappen i det arbetsprogram som
avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG och en forteck-
ning 6ver verksamma dmnen som ska bedomas for att
eventuellt inforas i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. For-
teckningen omfattar difenakum, didecyldimetylammo-
niumklorid och svavel.

Effekterna av dessa verksamma dmnen p& manniskors
hilsa och pd miljon har bedomts i enlighet med bestim-
melserna i férordningarna (EG) nr 1112/2002 och (EG)
nr 2229/2004 for ett antal av de anvindningsomrdden
som har foreslagits av de anmalande foretagen. I dessa
forordningar utses dessutom de rapporterande medlems-
stater som i enlighet med artikel 22 i férordning (EG) nr
2229/2004 ska limna relevanta bedémningsrapporter
och rekommendationer till Europeiska myndigheten f6r
livsmedelssikerhet (Efsa). For difenakum var Finland rap-
porterande medlemsstat, och alla relevanta upplysningar
lamnades den 16 juli 2007. For didecyldimetylammo-
niumklorid var Nederlinderna rapporterande medlems-
stat, och alla relevanta upplysningar limnades den 28 no-
vember 2007. For svavel var Frankrike rapporterande
medlemsstat, och alla relevanta upplysningar limnades
den 18 oktober 2007.

Utvirderingsrapporterna har granskats av medlemssta-
terna och Efsa och limnades till kommissionen den
19 december 2008 i form av Efsas vetenskapliga rappor-

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L 168, 27.6.2002, s. 14.
() EUT L 379, 24.12.2004, s. 13.

ter om difenakum (¥, didecyldimetylammoniumklorid (°)
och svavel (°). Medlemsstaterna och kommissionen har
granskat rapporterna i stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhilsa, och de godkindes slutgiltigt
den 26 februari 2009 som kommissionens gransknings-
rapport om difenakum och den 12 mars 2009 som
kommissionens granskningsrapport om didecyldimety-
lammoniumklorid respektive svavel.

Av de olika undersokningar som gjorts har det framgatt
att vaxtskyddsmedel som innehéller difenakum, didecyl-
dimetylammoniumklorid och svavel i allminhet kan an-
tas uppfylla de krav som faststills i artikel 5.1 a och b i
direktiv 91/414/[EEG, sdrskilt ndr det giller de anvind-
ningsomraden som undersokts och som beskrivs i kom-
missionens granskningsrapporter. Dessa verksamma dm-
nen bor darfor inforas i bilaga I sd att godkdnnanden for
de vixtskyddsmedel som innehéller dessa verksamma
damnen kan beviljas i alla medlemsstater i enlighet med
det direktivet.

Oberoende av ovanstdende bor ytterligare uppgifter in-
hdmtas om vissa specifika aspekter. Enligt artikel 6.1 i
direktiv 91/414EEG kan det stillas villkor for inférandet
av ett damne i bilaga I. For difenakum bor man darfor
kriva att anmélaren inkommer med ytterligare uppgifter
till kommissionen om metoderna for bestimning av re-
sthalter av difenakum i kroppsvitskor och om specifika-
tionen for det framstillda verksamma dmnet. Vidare bor
man for didecyldimetylammoniumklorid kriva att anma-
laren inkommer med ytterligare uppgifter om den ke-
miska specifikationen och om bedémningen av risken
for vattenlevande organismer. For svavel slutligen bor
man kréva att anmalaren inkommer med ytterligare upp-
gifter till kommissionen som bekriftar riskbedomningen
for icke-malorganismer, sirskilt faglar, ddaggdjur, organis-
mer i sediment och leddjur som inte dr malarter.

() "Conclusion regarding the peer review of the pesticide risk assess-
ment of the active substance difenacoum” (fardigstalld den 19 decem-
ber 2008), EFSA Scientific Report, nr 218, 2008.

(°) "Conclusion regarding the peer review of the pesticide risk assess-

ment of the active substance didecyldimethylammonium chloride”
(fardigstdlld den 19 december 2008), EFSA Scientific Report, nr
214, 2008.

(%) "Conclusion regarding the peer review of the pesticide risk assess-

ment of the active substance sulfur” (firdigstilld den 19 december
2008), EFSA Scientiﬁc Report, nr 221, 2008.
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(6) Innan ett verksamt dmne infors i bilaga I bor medlems-
staterna och berorda parter ges en rimlig tidsfrist for att
anpassa sig till de nya krav som kommer att folja av
inférandet.

(7)  Utan att det paverkar de forpliktelser som enligt direktiv
91/414[EEG foljer av inforandet av ett verksamt dmne i
bilaga I, bor medlemsstaterna ges en tidsfrist pd sex ma-
nader efter inforandet for att granska befintliga godkan-
nanden av vixtskyddsmedel som innehéller difenakum,
didecyldimetylammoniumklorid och svavel for att se till
att kraven i direktiv 91/414/EEG, sdrskilt de i artikel 13,
och de relevanta villkoren i bilaga I dr uppfyllda. Med-
lemsstaterna bor vid behov idndra, ersitta eller aterkalla
befintliga godkdnnanden enligt bestimmelserna i direktiv
91/414/EEG. Genom undantag frdn ovanstdende tidsfrist
bor en lingre period medges for inlimnande och bedom-
ning av den fullstindiga dokumentationen i enlighet med
bilaga III for varje vixtskyddsmedel och for varje avsett
anvandningsomrdde i Gverensstimmelse med de enhet-
liga principerna i direktiv 91/414/EEG.

(8)  Erfarenheter frin tidigare inforanden i bilaga I till direktiv
91/414[EEG av verksamma dmnen som bedomts enligt
forordning (EEG) nr 3600/92 har visat att svdrigheter
kan uppstd vid tolkningen av kraven pd innehavarna av
befintliga godkinnanden nir det giller tillgang till upp-
gifter. For att undvika ytterligare svérigheter dr det darfor
nodvandigt att klargora medlemsstaternas skyldigheter,
sarskilt den att kontrollera att innehavaren av ett godkén-
nande kan visa att vederborande har tillgang till doku-
mentation som uppfyller kraven i bilaga II till det direkti-
vet. Detta klargorande innebdr dock inte att ndgra nya
krav stills pd medlemsstaterna eller pd innehavarna av
godkinnanden i forhédllande till de direktiv om 4ndring
av bilaga I som hittills har antagits.

(99 Direktiv 91/414/EEG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(10) De dtgarder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet frin stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska dndras i enlighet med
bilagan till det har direktivet.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2010 anta och offent-
liggora de lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for
att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast Gver-
lamna texten till dessa bestimmelser tillsammans med en jam-
forelsetabell 6ver dessa bestimmelser och detta direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 juli
2010.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sddan hanvis-
ning ndr de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska, i enlighet med direktiv 91/414/EEG,
om si krdvs dndra eller aterkalla befintliga godkdnnanden for
vixtskyddsmedel som innehéller difenakum, didecyldimetylam-
moniumklorid och svavel som verksamma dmnen senast den
30 juni 2010.

Senast detta datum ska medlemsstaterna sirskilt kontrollera att
villkoren i bilaga I till det direktivet har uppfyllts rorande dife-
nakum, didecyldimetylammoniumklorid och svavel, med undan-
tag av villkoren i del B i den post som ror det aktuella verk-
samma dmnet, samt att innehavaren av godkinnandet har eller
har tillgang till dokumentation som uppfyller kraven i bilaga II
till det direktivet i enlighet med villkoren i artikel 13 i samma
direktiv.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska medlemsstaterna for
varje godkant vixtskyddsmedel som innehéller difenakum, dide-
cyldimetylammoniumklorid och svavel antingen som enda verk-
samma dmne eller som ett av flera verksamma dmnen, som
senast den 31 december 2009 fortecknats i bilaga I till direktiv
91/414/[EEG, ta upp medlet till ny provning i 6verensstimmelse
med de enhetliga principerna i bilaga VI dll direktiv
91/414/EEG, pa grundval av dokumentation som uppfyller kra-
ven i bilaga I till det direktivet och med hansyn till del B i den
post i samma direktivs bilaga I som ror difenakum, didecyldi-
metylammoniumklorid respektive svavel. P4 grundval av denna
nya provning ska medlemsstaterna faststilla om produkten upp-
fyller villkoren i artikel 4.1 b, ¢, d och e i direktiv 91/414/EEG.

Direfter ska medlemsstaterna

a) om en produkt innehdller difenakum, didecyldimetylammo-
niumklorid eller svavel som enda verksamma dmne, om si
kravs senast den 30 juni 2014 dndra eller dterkalla godkdn-
nandet, eller
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b) om en produkt innehéller difenakum, didecyldimetylammo-
niumklorid eller svavel som ett av flera verksamma dmnen,
om s krdvs dndra eller dterkalla godkinnandet senast den
30 juni 2014 eller vid det datum som faststillts for en sddan
andring eller ett sidant &terkallande i det eller de direktiv
som infor det berorda dmnet eller de berorda dmnena i
bilaga I till direktiv 91/414/EEG, beroende pa vilket datum
som dr det senaste.

Artikel 4

Detta direktiv trader i kraft den 1 januari 2010.

Artikel 5

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 25 juni 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen



Foljande poster ska laggas till i slutet av tabellen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG:

BILAGA

Trivialnamn, identifi-
kationsnummer

Namn enligt [UPAC

Renhetsgrad (!)

Ikrafttradande

Inforande till och med

Sérskilda bestimmelser

295

Difenakum
CAS-nr 56073-07-5
CIPAC-nr 514

3-[(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-
bifenyl-4-yl-1,2,3,4-tetra-
hydro-1-naftyl]-4-hyd-
roxikumarin

> 905 g/kg

1 januari 2010

30 december 2019

DEL A

Far endast godkinnas for anvindning som rodenticid i form av preparerat bete
som placeras i sdrskilda averkanssikra och ldsta beteslador.

Den nominella koncentrationen av det verksamma dmnet i produkterna far inte
overstiga 50 mg/kg.

Far endast godkinnas for yrkesmissigt bruk.

DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principerna i bilaga VI ska hinsyn tas till
slutsatserna i granskningsrapporten om difenakum, sirskilt tilliggen I och II, i
den form den slutgiltigt godkdndes av stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa den 26 februari 2009. Vid den samlade bedémningen ska med-
lemsstaterna sirskilt beakta skyddet av faglar och ddggdjur som inte dr mélarter
mot primir och sekundir forgiftning. Vid behov ska riskreducerande dtgarder
vidtas.

De berorda medlemsstaterna ska se till att anmélaren inkommer med ytterligare
uppgifter till kommissionen om metoder for bestimning av resthalter av dife-
nakum i kroppsvitskor.

De ska se till att anmélaren inkommer med sédana uppgifter till kommissionen
senast den 30 november 2011.

De berorda medlemsstaterna ska se till att anmélaren inkommer med ytterligare
uppgifter till kommissionen om specifikationen for det framstillda verksamma
amnet.

De ska se till att anmalaren inkommer med sddana uppgifter till kommissionen
senast den 31 december 2009.

296

Didecyldimetylammo-
niumklorid

CAS-nr: Inget nummer
har tilldelats

CIPAC-nr: Inget nummer
har tilldelats

Didecyldimetylammo-
niumklorid r en bland-
ning av kvartdra alky-
lammoniumsalter ~ med
typiska alkylkedjelingder
pd C8, C10 och (12,
med mer dn 90 % C10

270 %
(tekniskt
koncentrat)

1 januari 2010

31 december 2019

DEL A

Far endast godkinnas for anvindning inomhus som baktericid, fungicid, herbi-
cid och algicid pa prydnadsvixter.

9/v91 1
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Trivialnamn, identifi-
kationsnummer

Namn enligt ITUPAC

Renhetsgrad ()

Ikrafttridande

Inférande till och med

Sirskilda bestimmelser

DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principerna i bilaga VI ska hdnsyn tas till
slutsatserna i granskningsrapporten om didecyldimetylammoniumklorid, sarskilt
tilliggen I och 11, i den form den slutgiltigt godkindes av stindiga kommittén
for livsmedelskedjan och djurhilsa den 12 mars 2009.

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna sirskilt beakta foljande:

— Skyddet av anvindarnas och arbetstagarnas sikerhet. I de godkinda an-
vindningsvillkoren mdste det anges att lamplig personlig skyddsutrustning
ska anvindas och att riskreducerande dtgirder for att minska exponeringen
ska tillimpas.

— Skyddet for vattenlevande organismer.
Villkoren for godkdnnande ska vid behov inbegripa riskreducerande dtgirder.

De berorda medlemsstaterna ska se till att anmélaren inkommer med ytterligare
uppgifter till kommissionen om specifikationen for det framstillda verksamma
amnet senast den 1 januari 2010 och om risken for vattenlevande organismer
senast den 31 december 2011.

297 | Svavel
CAS-nr 7704-34-9
CIPAC-nr 18

Svavel

> 990 glkg

1 januari 2010

31 december 2019

DEL A

Far endast godkénnas for anvindning som fungicid och akaricid.

DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principerna i bilaga VI ska hinsyn tas till
slutsatserna i granskningsrapporten om svavel, sirskilt tilliggen I och II, i den
form den slutgiltigt godkindes av stindiga kommittén for livsmedelskedjan och
djurhalsa den 12 mars 2009.

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna sarskilt beakta foljande:

— Skyddet av faglar, diggdjur, vattenlevande organismer och leddjur som inte
ar malarter. Villkoren for godkinnande ska vid behov inbegripa riskredu-
cerande dtgirder.

De berorda medlemsstaterna ska se till att anmalaren inkommer med ytterligare
uppgifter till kommissionen som bekriftar riskbedomningen for faglar, dagg-
djur, organismer i sediment och leddjur som inte 4r malarter. De ska se till att
den anmalare som har begirt att svavel ska inforas i denna bilaga overlimnar
sddana uppgifter till kommissionen senast den 30 juni 2011.”

(") Nédrmare uppgifter om det verksamma dmnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.

600C°9°9¢

[ As ]

Surupn efpryjo susuorun eysadong

€9/¥91 1



L 164/64 Europeiska unionens officiella tidning 26.6.2009

II

(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggérande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 22 juni 2009

om ett gemenskapsbidrag till férvaltningsfond 911100MTF/INT/003/EEC (TFEU 970089129) for att
stédja kampanjen mot mul- och klovsjuka utanfér gemenskapen

(2009/492/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 90/424/EEG av den 26 juni
1990 om utgifter inom veterindromradet ('), sdrskilt artikel 13,
och

av foljande skal:

(1) 1 beslut 90/424[EEG faststills forfaranden for gemenska-
pens finansiella stod till specifika veterindrdtgarder. Bland
dessa dtgarder kommer kampanjen mot mul- och kl6v-
sjuka att ingd. I det beslutet faststills att varje stoddtgird
som gemenskapen beslutar om for att bekimpa mul- och
klovsjuka utanfor gemenskapen, sirskilt for att skydda
riskomrdden inom gemenskapen, kan ges finansiellt ge-
menskapsstod.

(2) Mot bakgrund av de allvarliga mul- och klovsjukeepide-
mier som i slutet av 1950-talet brot ut bade inom ge-
menskapen och i dess grannlinder, grundades Europa-
kommissionen for bekdmpning av mul- och klovsjuka
(EUFMD) inom ramen for Forenta nationernas livsme-
dels- och jordbruksorganisation (FAO).

(3)  Under 1960-talet 6kade risken for att exotiska stammar
av mul- och klovsjuka fordes in i Europa, och dirfor
uppmanades de linder som var medlemmar i EUFMD
att inrdtta en forvaltningsfond for de nodétgirder som
skulle genomféras pa Balkan, varifran sjukdomen oftast
kommer in i gemenskapen. Den forvaltningsfonden de-

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.

lades senare upp i fond 911100MTF/003/EEC som stod-
des av de medlemslinder som ocksd var medlemsstater i
gemenskapen, och i fond 909700MTF/004/MUL som
stoddes av de linder som var medlemmar i EUFMD
men som dd inte var eller som inte ir medlemsstater i
gemenskapen.

Enligt artikel 4 i rddets direktiv 90/423[EEG (%) skulle
vaccineringen mot mul- och klovsjuka upphora i gemen-
skapen under 1991.

[ rddets direktiv 2003/85/EG av den 29 september 2003
om gemenskapsétgirder for bekdmpning av mul- och
klovsjuka () bekriftas forbudet mot profylaktisk vacci-
nering samtidigt som mojligheten att anvidnda nodvacci-
nering mot mul- och klovsjuka utvidgas.

Ett antal utbrott av mul- och klovsjuka som rapporterats
sedan 1992, sirskilt i de delar av gemenskapen som
gransar mot tredjelinder med endemisk smitta, och ett
storre utbrott i vissa medlemsstater under 2001, innebir
att det kravs stor medvetenhet om och beredskap for
sjukdomen, dven i form av internationellt samarbete.

Dessutom har utbrott och i vissa fall allvarliga epidemier
i tredjelander som grinsar till medlemsstaterna rapporte-
rats under senare ar, ndgot som kan innebdra ett hot mot
halsotillstdndet hos mottagliga djurbesittningar i gemen-
skapen.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 13.

() EUT L 306, 22.11.2003, s. 1.
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(8)  Eftersom det uppkommit nya topotyper av viruset i kom-
bination med att bekdmpningsatgirderna forsimrats pé
regional nivd, har gemenskapen i nira samarbete med
EUFMD samt med stod fran fond 911100MTF/003/EEC
framgéngsrikt stott nodvaccinationskampanjer i Turkiet
och i Transkaukasien.

(9)  Europeiska gemenskapen och FN undertecknade den
29 april 2003 ett ekonomiskt och administrativt ram-
avtal som skapade forutsittningar for att genomfora det
avtal mellan Europeiska kommissionen och FN:s livsme-
dels- och jordbruksorganisation som undertecknades den
17 juli 2003

(10) I enlighet med kommissionens beslut 2005/436/EG av
den 13 juni 2005 om gemenskapens samarbete med
FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation, med sdrskild
hansyn till verksamhet som utférs av Europakommissio-
nen for bekdmpning av mul- och klévsjuka (1), ingick
kommissionen  ett  genomférandeavtal, = MTF/INT/
003/EEC911100 (TFEU970089129), om EG-finansierad
permanent verksamhet som utfors av. EUFMD. Avtalet
undertecknades den 1 september 2005 och tillimpades
fran den 1 januari 2005 till den 31 december 2008.

(11)  Det dr lampligt att fornya det genomférandeavtalet och
faststdlla gemenskapens bidrag till forvaltningsfond
911100MTF/INT/003EEC.

(12) Med tanke pd Europeiska unionens utvidgningar 2004
och 2007 ir det lampligt att gemenskapens bidrag fast-
stalls till hogst 8 000 000 euro for en period pa fyra ar.
Forvaltningsfondens budget for 2009 bor utgoras av fon-
dens sammanlagda medel per den 31 december 2008
samt ett bidrag frdn gemenskapen som innebar att det
totala beloppet uppgar till ett belopp i US-dollar som
motsvarar 2 000 000 euro. Hirefter bor kostnaderna
tickas genom drliga overforingar till forvaltningsfonden.

(13)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De sammanlagda medlen for forvaltningsfond
911100MTF/INT/003/EEC (TFEU 970089129) (nedan Kallad
forvaltningsfonden) per den 31 december 2008 faststills till
677 855 euro.

2. Gemenskapens bidrag till forvaltningsfonden faststills har-
med till hogst 8 000 000 euro for en period pa fyra ar frén den
1 januari 2009.

3. Den forsta utbetalningen av det belopp som avses i punkt
2 ska for ar 2009 utgoras av

a) det belopp som avses i punkt 1, samt

b) det bidrag fran gemenskapen som krivs for att det totala
beloppet ska uppga till ett belopp i US-dollar som motsvarar
2000 000 euro.

4. De utgifter som forvaltningsfonden haft under 2009,
2010, 2011 och 2012 ska tickas genom drliga bidrag fran
gemenskapen, vilka ska betalas ut 2010, 2011, 2012 respektive
2013. Dessa bidrag ska dock betalas ut under forutsittning att
det finns tillgingliga medel i gemenskapens budget.

5. De érliga bidrag fran gemenskapen som avses i punkt 4
ska grunda sig pd den ekonomiska rapport som framstills av
EUFMD till antingen den verkstillande kommitténs arliga sam-
mantrdde eller till EUFMD:s allminna sammantridde vartannat
ar. Detaljerad dokumentation i enlighet med FN:s livsmedels-
och jordbruksorganisations bestimmelser ska ligga till grund
for rapporten.

Artikel 2

1. Ett genomforandeavtal om forvaltningsfondens anvind-
ning och drift ska slutas mellan Europeiska kommissionen
och FAO for en period pa fyra ar frén den 1 januari 2009.

2. Forvaltningsfonden ska drivas gemensamt av Europeiska
kommissionen och EUFMD i enlighet med det genomférande-
avtal som avses i punkt 1 i denna artikel.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 2009.

Pd kommissionens vignar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen

() EUT L 151, 14.6.2005, s. 26.
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PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1 000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgava pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprékig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Losnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion krdver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en dvergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestéllas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. Pa webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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